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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

1. Modelos unidades interiores y exteriores

Unidades interiores

Modelos

Dimensiones
(mm)

Peso neto/bruto
(kg)

Alimentacion

KAY-DIM 20 DMN3

Largo: 795
Alto: 270
Ancho: 165

10/11.5

220~240V-1ph-50Hz

KAY-DIM 26 DMN3

Largo: 795
Alto: 270
Ancho: 165

10/11.5

220~240V-1ph-50Hz

KAY-DIM 35 DMN3

Largo: 845
Alto: 286
Ancho: 165

10.5/12

220~240V-1ph-50Hz

KAY-DIM 52 DMN3

Largo: 995
Alto: 292
Ancho: 194

12.5/15.5

220~240V-1ph-50Hz

KAY-20 DMN3

Largo: 790
Alto: 275
Ancho: 190

8.5/10.5

220~240V-1ph-50Hz

KAY-26 DMN3

Largo: 790
Alto: 275
Ancho: 190

8.5/10.5

220~240V-1ph-50Hz

KAY-35 DMN3

Largo: 790
Alto: 275
Ancho: 190

8.5/10.5

220~240V-1ph-50Hz

KAY-52 DMN3

Largo: 940
Alto: 275
Ancho: 198

11/13

220~240V-1ph-50Hz

KCI-26 DMN

Largo: 580
Alto: 254
Ancho: 580

18/25

220~240V-1ph-50Hz

KCI-35 DMN

Largo: 580
Alto: 254
Ancho: 580

18.5/25

220~240V-1ph-50Hz

KCI-52 DMN

Largo: 580
Alto: 254
Ancho: 580

21/28

220~240V-1ph-50Hz
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

Modelos

Dimensiones

(mm)

Peso neto/bruto

(kg)

Alimentacion

KPD-20 IMN

Largo: 874
Alto: 203
Ancho: 375

15/19

220~240V-1ph-50Hz

KPD-26 IMN

Largo: 874
Alto: 203
Ancho: 375

15/19

220~240V-1ph-50Hz

KPD-35 IMN

Largo: 874
Alto: 203
Ancho: 375

15/19

220~240V-1ph-50Hz

KPD-52 IMN

Largo: 1224
Alto: 206
Ancho: 365

18/23

220~240V-1ph-50Hz

KSD-26 DMN

Largo: 700
Alto: 600
Ancho: 210

13/18

220~240V-1ph-50Hz

KSD-35 DMN

Largo: 700
Alto: 600
Ancho: 210

15/20

220~240V-1ph-50Hz

KSD-52 DMN

Largo: 700
Alto: 600
Ancho: 210

15/20

220~240V-1ph-50Hz
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

Unidades exteriores

Dimensiones Peso neto/bruto

Modelo (mm) (kq)

Alimentacion

Largo: 760
KAM2-42 DN Alto: 590 39/41 220~240V-1ph-50Hz
Ancho: 285

Largo: 845
KAM2-52 DN Alto: 695 60/64 220~240V-1ph-50Hz
Ancho: 335

Largo: 845
KAM3-62 DN Alto: 695 55/60 220~240V-1ph-50Hz
Ancho: 335

Largo: 845
KAM4-72 DN Alto: 695 56/60 220~240V-1ph-50Hz
Ancho: 335

Largo: 895
KAM4-80 DN Alto: 860 78/82 220~240V-1ph-50Hz
Ancho: 330
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Manual Técnico

M _ULTI DC-INVERTER

2. Apariencia externa

Unidades interiores:

Deco Inverter

Suite

Cassette 600x600

Conductos
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

Unidades exteriores:
KAM2-42 DN / KAM2-52 DN

()
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KAM3-62 DN
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KAM4-72 DN / KAM4-80 DN
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

3. Combinaciones de unidades interiores

KAM2-42 DN
Ix1 2x1
Capamﬂg%nonunm >0 20+20 26+26
26 20+26 26+35
35 20+35

Para la KAM2-42 DN no es recomendable combinar mas de una unidad tipo cassette, conductos o consola.

KAM2-52 DN
1x1 2x1
Capacidad nominal 20 20+20 26+26 35+35
kw 26 20+26 26+35
35 20+35
52 20+52

Para la KAM2-52 DN es recomendable que la unidad de 5.2 kW sea solo tipo mural (Suite o Deco).

KAM3-62 DN
1x1 2x1 3x1
: . 20 20420 26126 3535 20420420 | 26426426
Capacidad |

apact I?Wnom'”a 26 20426 26435 20420426 | 26+26+35

35 20435 26152 20420435

52 20+52 20+26+26

20426435

Para la KAM3- 62 DN no es recomendable combinar mas de una unidad tipo cassette, conductos o consola y la unidad de 5.2 kW, es
recomendable que sea solo tipo mural (Suite o Deco).

KAM4-72 DN
1x1 2x1 3x1 4x1
20 | 20+20 | 26+26 | 35+35 | 20+20+20 | 26+26+26 | 20+20+20+20 26+26+26+26
26 | 20+26 | 26+35 | 35+52 | 20+20+26 | 26+26+35 | 20+20+20+26 | 26+26+26+35
Capacidad nominal | 35 | 20+35 | 26+52 20+20+35 | 26+35+35 | 20+20+20+35
kW 52 | 20+52 20+20+52 20+20+26+26
20+26+26 20+20+26+35
20+26+35 20+26+26+26
20+35+35 20+26+26+35
Para la KAM4-72 DN es recomendable que la unidad de 5.2 kW sea solo tipo mural (Suite o Deco).
KAM4-80 DN
1x1 2x1 3X1 4X1
20 20+20 | 26+26 || 35+35] 52+52 | 20+20+20 26+26+26 35+35+35 | 20+20+20+20 | 26+26+26+26
26 20+26 | 26+35 || 35+52 20+20+26 26+26+35 20+20+20+26 | 26+26+26+35
35 20+35 ] 26+52 20+20+35 26+26+52 20+20+20+35
Capacidad nominal 52 | 20+52 20+20+52 26+35+35 20+20+20+52
kW 20+26+26 26+35+52 20+20+26+26
20+26+35 20+20+26+35
20+26+52 20+20+35+35
20+35+35 20+26+26+26
20+35+52 20+26+26+35
20+26+35+35
= F laicoll
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

4 .Caracteristicas

Compresor DC-Inverter
Todas las unidades disponen de compresor DC-Inverter con una alta eficiencia (clase energética A)

Varios tipos de unidades interiores combinables
(Deco Inverter, Suite, Cassette 600x600, Conductos y Consola doble flujo).
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

1. Caracteristicas

Las unidades de pared estan disponibles con estética Deco y Suite Inverter. Las dos estéticas
vienen equipadas con la funcidn auto-restart y con el funcionamiento silencioso como estandar.

Suite Inverter y Deco Inverter

Funcionamiento via mando a distancia

Sensor de temperatura de habitacion y de tuberia

Control temperatura habitacion

Mantiene la temperatura de la habitacién de acuerdo ala
temperatura seleccionada.

Control anti-congelacion en refrigeracion

En modo refrigeracion, previene que el agua se congele en el evaporador
mediante un sensor de temperatura en la tuberia del mismo

Retraso de seguridad

Reinicio después de 3 minutos aproximadamente

Control velocidad ventilador interior

Velocidad alta, media, baja y de brisa

. . . L Funcion Temporizador
Dos direcciones de impulsion

La unidad decide la direccién del deflector segun el B .
modo de funcionamiento Funcién auto-diagndstico

Control automéatico modo sleep

Funcién anti-aire frio

El ventilador funcionara en velocidad baja (Refrig. / Calefac.). i i i i
La unidad se parara después de 7 horas. Evita que la unidad sople aire frio en
exceso al encenderla.

Deshumidificacién independiente

Auto desescarche

Esta funcién se utiliza en dias lluviosos de
primavera o en areas humedas.

Funcién auto-restart

Control direccion flujo de aire

El deflector puede posicionarse segun se desee Funcion que, después de un fallo de
o puede activarse el swing automatico suministro eléctrico, reinicia la unidad en

las condiciones en las que estaba
Modo Auto trabajando antes del fallo.

El modo puede ser cambiado segun la temperatura de . :
la habitacion Conexiones flexibles

Temp. Compensacion

‘=‘ = =
D Frigicoll
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

2. Especificaciones

Deco Inverter

Modelo unidad interior

KAY-DIM 20 HNA3

KAY-DIM 26 HNA3

KAY-DIM 35 HNA3

KAY-DI M 52 HNA3

Alimentacion Ph-V-Hz 1Ph,220-240V~,50Hz 1Ph,220-240V~,50Hz 1Ph,220-240V~,50Hz 1Ph,220-240V~,50Hz
Capacidad W 2050 2640 3520 5275
Refrigeracion Potencia absorbida W 41 41 44 52
Corriente nominal A 0.17 0.17 0.2 0.24
Capacidad Wi 2345 2930 4100 5420
Calefaccion Potencia absorbida W 41 41 44 52
Corriente nominal A 0.17 0.17 0.2 0.24
Potencia absorbida w 38 38 38 47
Ventilador unidad
interior Condensador uk 15 15 15 15
Velocidad (Alta/Media/Baja) r/min 1150/1000/850 1150/1000/850 1250/1050/900 1250/1100/1000
Numero de filas 2 2 2 2
S;g;r:;f: s tubos X mm 21x13.37 21x13.37 21x13.37 21x13.37
|Espacio entre aletas mm 13 13 1,3 13
Intercambiador 1.0 "0 oletas Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo
unidad interior — - -
tl:;lsg;etro exterior y fipo de mm @7, tubo acanalado @7, tubo acanalado @7, tubo acanalado @7, tubo acanalado
Medidas (LxAXF) mm| 621x(189+126)x(26.74+13.37)|| 621x(189+126)x(26.74+13.37)| 672x(210+126)x(26.74+13.37) 808x336x26.74
Numero de circuitos 2 2 2 4
Caudal aire unidad interior (Alto/Medio/Bajo) m3/h 570/480/350 570/480/350 700/520/420 800/700/600
Presion sonora unidad interior (Alto/Medio/Bajo) dB(A) 37/34/27 37/34127 40/35/28 42/37/33
Dimensiones (LXAXF) mm 795x270x165 795x270x165 845x286x165 995x292x194
Unidad interior Embalaje (LxAxF) mm 850x340x285 850x340x285 905x355x285 1100x415x290
Peso neto/bruto kg 10.0/11.5 10.0/11.5 10.5/12.0 12.5/15.5
Lado liquido/Lado gas mm $6.35/99.53 $6.35/99.53 $6.35/912.7 $6.35/912.7

-12 -
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

Suite Inverter

Modelo unidad interior KAY 20 DMN3 KAY 26 DMN3 KAY 35 DMN3 KAY 52 DMN3
Alimentacién V-Ph-Hz | 1Ph, 220-240V~, 50Hz |Ph, 220-240V~~, 50HLPh, 220-240V~, 50H] 1Ph, 220-240V~, 50Hz
Capacidad w 2050 2640 3520 5275
Refrigerancién Potencia absorbida w 36 36 40 52
Corriente nominal A 0.16 0.16 0.19 0.24
Capacidad w 2345 2930 3810 5570
Calefaccion Potencia absorbida w 36 36 40 52
Corriente nominal A 0.16 0.16 0.19 0.24
Presion de disefio MPa 4.2/1.5 4.2/1.5 4.2/15 4.2/15
Caudal aire (Alto/Medio/Bajo) m%h 450/380/311 450/380/311 626/555/405 755/665/490
Presion sonora (Alto/Medio/Bajo)  [dB(A) 38/33/29 38/33/29 45/42/33 46/43/34
Unidad interior Dimensiones (LxAXF) mm 790x190x275 790x190x275 790x190x275 940x198x275
Embalaje (LxAXF) mm 865x265x350 865x265x350 865x265x350 1015x265x350
Peso neto/bruto Kg 8.5/10.5 8.5/10.5 8.5/10.5 11/13
Potencia absorbida 45 45 45 55
Corriente nominal A 0.21+10% 0.21+10% 0.21+10% 0.26
Ventilador uridad interior Condensador uF 1.5uF/450V 1.5uF/450V 1.5uF/450V 1.5uF/450V
E/Aelgli\;’zgi;g;?;radé” r/min 1200/1000/850 1200/1000/850 1250/1100/900 1180/1100/950
Eﬁgﬁggigggz)“ié” r/min 1250/1000/850 1250/1000/850 1200/1100/900 1250/1100/950
Namero de filas 2 2 2 2
Separacion tubos x separacion filas {mm 21x13.37 21x13.37 21x13.37 21x13.37
Espacio entre aletas mm 1.3 1.3 13 13
Intercambiador unidad interior|Tipo de aletas Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo
Diametro exterior y tipo de tubos mm @7, tubo acanalado @7, tubo acanalado | @7, tubo acanalado @7, tubo acanalado
Medidas (LxAxF) mm 637x273x26.67 637x273x26.67 637X273X26.74 769x273x26.74
NGmero de circuitos 2 2 2 3
Tuberia refrigerante Lado liquido/lado gas mm(pulg.] ¢6.35/¢9.53(1/4"/3/8") [p6.35/99.53(1/4"/3/8"1p6.35 / @12.7(1/4"/1/12"| ¢6.35/@12.7(1/4"/1/2")

<
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M ULTI DC-INVERTER

3. Dimensiones

Deco Inverter

KAY-DIM20 HNA3, KAY-DIM26 HNA3, KAY-DIM35 HNA3, KAY -DIM52 HNA3

e
!l : 1
=
T I Yy
I
Unidad: mm
Dimensiones L A E
Modelo
KAY-DIM20 HNA3 795 270 165
KAY-DIM26 HNA3 795 270 165
KAY-DIM35 HNA3 845 286 165
KAY-DIM52 HNA3 995 292 194

<
HKaysun
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M ULTI DC-INVERTER

Suite Inverter

KAY-20 DMNS3; KAY-26 DMN3; KAY-35 DMN3; KAY-52 DMN3

| & e e ==———
= = |
D 1
W
25
H
K I7
I ; f.' =/,
Unidad: mm
Dimensiones
Modelo L A F
KAY-20 DMN3 790 275 190
KAY-26 DMN3 790 275 190
KAY-35 DMN3 790 275 190
KAY-52 DMN3 940 275 198
‘:‘ F ™ n
rigicoll
HKaysun
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M _ULTI DC-INVERTER

4. Espacio de servicio

ﬁ 150 mm o mas hasta techo
Esquema unidad interior

i

120 mm o mas [
hasta la pared |

Chapa de instalacion

120 mm o més
hasta la pared

=
o
= N
. o
-+ F: 4 el _If
Agujero izquierdo _?:I Fi

para tuberia de
refrigerante ®65

Modelos de 2.0 y 2.6 kW

Esquema unidad interior T+ 150 mm o mas hasta

Aguijero izquierdo
para tuberia de
refrigerante  ®65

Chapa de instalacion

- & :_‘I.T,r_'. — Wl :|._ _.\-—_,I ™
< C]eo [-] a a I:I a = ] "
I] :[: o o a a a :[: = ==
120 mm o mas R g | = | 120 mm o méas
hasta la pared = = o = = i | hastala pared
| L == == o |

=

Agujero izquierdo

=

para tuberia de

refrigerante ®65 ¢

858

878

Aguijero izquierdo

1 Q para tuberia de
, refrigerante ®65

Modelos de 3.5 y 5.2 kW

<
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

5. Esquemas eléctricos

Deco Inverter
KAY-DIM20 HNA3; KAY-DIM26 HNA3; KAY-DIM35HNA3

2205028013
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L [ AUTO RESTART
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QUIDOR N T TRANSFCRMER

KAY-DIM52 HNA3

INDOOR WIRING DIAGRAM I NDOOR FAN MOTQR ™ = a7 7 70
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QMR WNT  +  wngRER SITC AR DS LAY OARD
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

Suite Inverter

KAY-20 DMN3; KAY-26 DMN3; KAY-35 DMN3; KAY-52 DMN3
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Manual Técnico

M _ULTI DC-INVERTER

6. Velocidad de aire y Distribucidon de temperaturas

Airflow velocity

3m
1.5m/sec
_2m
0.5m/sec _Im
T T T T Om
Om Im oM 3m 4m
Temperature
3m
27°c\ -en
22°C im
T T T T Om
Om Im 2m 3m 4m
(<)
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

7. Caracteristicas eléctricas

Modelo Unidad interior Alimentacion IFHM
Hz Voltaje Minimo | Maximo MCA MFA kw FLA
KAY-DIM20 HNAS3 50 220-240 198 254 0.21 16 0.02 0.17
KAY-DIM26 HNA3 50 220-240 198 254 0.21 16 0.02 0.17
KAY-DIM35 HNA3 50 220-240 198 254 0.25 16 0.02 0.17
KAY-DIM52 HNA3 50 220-240 198 254 0.2075 16 0.02 0.17
KAY-20 DMN3 50 220-240 198 254 0.2075 16 0.018 | 0.166
KAY-26 DMN3 50 220-240 198 254 0.2075 16 0.018 | 0.166
KAY-35 DMN3 50 220-240 198 254 0.2125 16 0.02 0.17
KAY-52 DMN3 50 220-240 198 254 0.26 16 0.02 0.17
Nota:

MCA: Corriente minima Amps. (A)

MFA: Fusibles maximos Amps. (A)

KW: Potencia nominal motor ventilador (kW)
FLA: Carga completa Amps. (A)

IFM: Motor ventilador interior

<
HKaysun
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

8. Niveles sonoros

. Salida de aire

Im
Im
Micréfono
Modelo Presion sonora dB(A)
(Alta/Media/Baja)
KAY-DIM20 HNA3 37134127
KAY-DIM26 HNA3 37134127
KAY-DIM35 HNA3 40/35/28
KAY-DIM52 HNA3 42/37/33
KAY-20 DMN3 38/33/29
KAY-26 DMN3 38/33/29
KAY-35 DMN3 45/42/33
KAY-52 DMN3 46/43/34
=

HKaysun
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M ULTI DC-INVERTER

9. Accesorios

Numero | Nombre
1 Chapa de instalacion
2 Tornillos
3 Tuberia plastico
4 Conexion | Lado liquido | ©6.35
tuberia Lado gas ®9.53/ $12.7
Mando a distancia
Soporte mando a distancia
=
HKaysun
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

1. Caracteristicas

Funcionamiento silencioso

--Estructura méas aerodindmica que asegura un funcionamiento mas silencioso
---Crea un ambiente mas natural y confortable

Refrigeracion eficiente (amplio rango de refrigerac

Four-way Airflow

e =

Disponen del mas avanzado ventilador de turbina tri
---Reduce la resistencia de aire a través suyo
---Homogeniza el caudal de aire

ion)

dimensional

---Hace que la distribucion de velocidades de aire a través del intercambiador de calor sea uniforme

7" 3-Dimentional Screw Fan

<
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

2. Especificaciones

Modelo Unidad interior KCI 26 DMN KCl 35 DMN KCI 52 DMN
Alimentacion V-Ph-Hz 220v-1Ph-50Hz 220v-1Ph-50Hz 220v-1Ph-50Hz
Capacidad W 2640 3520 5275
Refrigeracion Potencia absorbida W 58 58 80
Corriente nominal A 0,26 0,26 0,4
Capacidad W 3225 3810 6010
Calefaccion Potencia absorbida W 58 58 80
Corriente nominal A 0,26 0,26 0,4
) ) Potencia absorbida 41 41 63
i\r/]f:rti'(lﬁdor unidad Condensador uF 2,5 25 2.5
Velocidad (Alta/Media/Baja) r/min 690/600/470 750/650/500 930/830/660
NUmero de filas 1 1 2
Separacion tubos x separacion filas mm 21x13.37 21x13.37 21x13.37
Espacio entre aletas mm 1.3 1.3 1.3
Intercambiador Tipo de aletas Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo Aluminio hidréfilo
unidad interior o7 o7 7
Diametro exterior y tipo de tubos mm
Tubo acanalado Tubo acanalado Tubo acanalado
Medidas (LxAXF) mm 1188x210x13.37 1188x210x13.37 1188x210x26.74
NUmero de circuitos 3 3 5
Caudal de aire unidad interior (Alto/Medio/Bajo) m’h 580/510/400 630/550/420 790/700/560
Presion sonora unidad interior dB(A) 39 40 42
Dimensiones (LxAxF) mm 580x254x580 580x254x580 580x254x580
Unidad interior Embalaje (LxAxF) mm 745x345x750 745x345x750 750x340x750
Peso neto/bruto Kg 18/25 18/25 21/28
Modelo T-MBQ4-03A T-MBQ4-03A T-MBQ4-03A
Panel unidad Dimensiones (LxAxF) mm 650x20x650 650%x20x650 650x20x650
interior Embalaje (LxAXF) mm 1015x1015x125 1015x1015x125 1015x1015x125
Peso neto/bruto Kg 6/11 6/11 6/11
Tuberia refrigerantg Liquid side/ Gas side mm $6.35/$9.53 $6.35/912.7 D6/P12.7

=
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

3. Dimensiones

KCI-26 DMN; KCI-35 DMN; KAY-52 DMN

i %
| -]
Desaglie y tuberia

=
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

4. Espacio de servicio (unidad: mm)
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

5. Esquemas eléctricos
KCI-26 DMN; KCI-35 DMN; KAY-52 DMN

|WIRING DIAGRAMING 220523900, |

SWITCH| TYPE SWITCH TEMP.

FUNCTION OF SWITCH (o]
NG

TYPE SELECT TEMP. SELEGT W o
L]

IT L

ﬁﬂ 53 ﬂﬁ 6 WiTE o7 1 — D — ‘. f‘ /

Sn2 ST LY o 0 W G W \'4
I =/

o= | 1) ] WAIN CONTROL BOARD

Chi4
RED ]
2]
BLvH :| Chi1
B D % D B 2 I
_ 1

sW _}

——

_D"D_ . UD . | EIET

SW2 TSHT

Q

BLA BK AN le‘[
CODE TITLE —cl - Q 5
FN INDOOR FAN \?) "N
ROOM | ROOM TEMP. 38 GBGB @ A
[ SWING MOTOR ‘@ 0 1@ DISPLAY BOARD
PIPE | MIDDLE PIPE TEMP. EB@@@@I
XP5-8
ys5-g | CONNECTORS
XT1 5-WAY CONNECTOR
R TRANSFORMER u
PUMP | WATER PUMP PIPE RO

O EEEE BN EENE BN N EEEE BN BN N EEE D SN IS DI BN B BN B BN B S S EEe EEE e e e
22}
=
=)

- O BN EEEE BN I BN BN BN BN N BN BN M BN BN S BN SIS BN BEE S B B B e e e s

Nota:

SW1 - Este switch se utiliza para ajustar la temperatura de compensacion durante el funcionamiento en modo
calor.

Temperatura de compensacion = Temperatura interior (la que detecta el sensor de tempertura interior) -
temperatura de consigna.

La compensacion de temperatura existe en cada unidad interior y difiere segun cada lugar de instalacion.

Por ejemplo: cuando una unidad funciona en modo calefaccién y el usuario no se encuentra cerca, la
temperatura que el sensor de temperatura detecta sera mas elevada que la que hay donde se encuentra el
usuario, debido a que el intercambiador interior influira en la temperatura que capte el sensor y la distancia a la
gue se encuentra el usuario de la unidad tambien influye.

En la situacion sigiuente, la temperatura de consigna seleccionada es de 24°C, pero el usuario no percibe mas
gue 22°C o incluso menos, para ello nos sera util la temperatura de compensacion.

Asi, en la unidad interior, la compensacion tiene 4 opciones, porfavor seleccione una segun la distancia en la que
se encuentre el usuario del lugar de instalacion de la unidad interior.

<
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

6. Velocidad de aire y Distribuciones de temperatur  a
(Dato de referencia) Angulo de descarga: 60°

Airflow velocity
2.7/m
_2n
1.om/sec
1.0m/sec 1m
0.5m/sec
I I I I I I I Om
4 3m em Im Om Im em 3m 4m
Temperature
2./m
_com
Im
| Om
4m 3m 4m
(1<)
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

7. Caracteristicas eléctricas

Modelo Unidad interior Alimentacion IFM
Hz Voltaje Minimo | Maximo MCA MFA kw FLA
KCI-26 DMN 50 | 220~240 198 254 0.36 16 0.063 0.29
KCI-35 DMN 50 | 220~240 198 254 0.36 16 0.063 0.29
KCI-52 DMN 50 | 220~240 198 254 0.3625 16 0.045 0.29
Nota:

MCA: Corriente minima Amps. (A)
MFA: Maximos fusibles Amps. (A)
KW: Potencia nominal motor ventilador (kW)
FLA: Carga completa Amps. (A)

IFM: Motor ventilador interior

<
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

8. Niveles sonoros

CASSETTE 4-VIAS 600X600

10

Micréfono

Presion sonora dB(A)
Modelo
Velocidad alta
KCI-26 DMN 39
KCI-35 DMN 40
KCI-52 DMN 42
| /
=¢
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

9. Accesorios

Nombre Cantidad Esquema
Vaina tuberia de salida 1 @,
Brida tuberia de salida 1 Q
Banda de ajuste 20 —
Pipeta de desague 1 +
Anillo de sellado 1 ()
Reductor 3
=
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-32-

Frigicoll



Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

Conductos
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

1. Caracteristicas

Estructura de plastico, bajo peso y anti-corrosion.
Funcionamiento silencioso.

Ventilador tangencial.

Estructura compacta, ahorro de espacio.

Evaporador de alta eficiencia.

‘=‘ = =
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

2. Especificaciones

Modelo unidad interior KPD 20 IMN KPD 26 IMN KPD 35 IMN KPD 52 IMN
Alimentacion V-Ph-Hz 220v-1Ph-50Hz 220v-1Ph-50Hz 220V-1Ph-50Hz 220V-1Ph-50Hz
Capacidad w 2050 2640 3520 5275
Refrigeracion Potencia absorbida W 40 40 45 60
Corriente nominal A 0,18 0,18 0,21 0,27
Capacidad W 2490 3225 3810 6010
Calefaccion Potencia absorbida W 40 40 45 60
Corriente nominal A 0,18 0,18 0,21 0,27
Potencia absorbida 36/32/29 36/32/29 36/32/29 52/47/43
Ventilador
unidad interior Condensador uF 1.2 1.2 1.2 3
Velocidad (Alta/Media/Baja) r/min 1030/940/850 1030/940/850 1030/940/850 940/850/750
Numero de filas 2 2 2 2
SZSZEEEE }ﬁ:gs X mm 21x13.37 21x13.37 21x13.37 21x13.37
Espacio entre aletas mm 1.5 1.5 1.5 1.5
Intercambiador [ " letas Aluminio hidréfilo Aluminio hidrofilo Aluminio hidrofilo Aluminio hidrofilo
unidad interior
Diadmetro exterior y tipo de mm &7 &7 &7 &7
tubos Tubo acanalado Tubo acanalado Tubo acanalado Tubo acanalado
Medidas (LxAXF) mm 718x350x26.74 718x350x26.74 718x350x26.74 1014x350x26.74
Numero de circuitos 2 2 2 4
Caudal de aire (Alto/Medio/Bajos) m°/h 680/620/540 680/620/540 680/620/540 870/800/720
Presion estatica externa unidad interior Pa 10 10 10 10
Presion sonora unidad interior dB(A) 39 39 39 41
Dimensiones (LXAXF) mm 874x203x375 874x203x375 874x203x375 1224x206x365
Unidad interior |Embalaje (LxAxF) mm 1045x278x440 1045x278x440 1045x278x440 1390x278x440
Peso neto/bruto Kg 15/19 15/19 15/19 18/23
Tuberi refrigeran|Lado Liquido/Lado gas mm ©6.35/99.53 ©6.35/99.53 ©6.35/912.7 ©6.35/912.7
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

3. Dimensiones

KPD-20 IMN; KPD-26 IMN; KPD-35 IMN

Salida de aire

™ / A Al oo
S 4 ' 8 55 =
[ N
B Pk
25 7 \ Desagiie ®19
87 Tuberia de refrigerante Tuberia de refrigerante
Lado Gas $9.53 Lado Liquido ©6.35
87 (912.7 para KPD-35 IMN)
829
/
| 48
IS
9 100 S
N o™ o~
Entrada A
L M de aire
E — fresco
/
>500mm >500mm
KPD-52 IMN
' . 35
Salida de aire 250
175
A FI]
K4
8 § - = a FS o 8
0 ol 1
25 979 . ) Desagile ®19
1179 Tuberia de refrigerante Tuberia de refrigerante
122 Lado Gas ®12.7 Lado Liquido ©6.35
1179
§ A
- -5 IJ'481 £
Q@ 100 %
N ™ Entrada N
de aire A
= = fresco
7 >500mm >500mm
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

4. Espacio de servicio

L LSS XKKQ
/| Salida de aire /
/. / /
.rf rTeﬁ‘lr?sgar?tee "/ (;
4 Tl
/| —
f; Direccion A §
/ /
j: % J r"/ 7 (}
/) «15{I"'El-mm‘| /r "|:~“I{I-{I-mm /

Caja de retorno de aire ff

[ SRS

s
/ /
? <1000mm ~250mm/
7 T /
T /
% / E " :j
Salida de aire fx Conducto % f’
I f —
’ X F ( >200mm /
2 L
Caja de retorno de aire =3m
7777777

Caja de retomo de aire ~ Direccion A
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

5. Esquemas eléctricos

KPD-20 IMN; KPD-26 IMN; KPD-35 IMN; KPD-52 IMN
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FURETION OF SHITGH ¢ f\‘: i @ T‘ S r 5 |—|:m \f
TYFE SELEET TEW, SREET | == .,,-“'
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|
|
|
|
|
|
|
|
|

) DHE TITLE
chi TH2 ™ [ECEET
= I i I I AN SO TINP,
1|: L] t
H anl I_I slep | Wlosie PlEE TENE,
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Pers opeg | CORMESTRE
Eﬂ n @ o " i | ey pmEsToR
T# RS TPMEE
H I
DISFLAY BOARD
pm— WIRING DIAGRAMING
Lre————e—e—e—e—ee—e—————_—_—_—e— e e e e
Nota:

SW1 — Este switch se utiliza para ajustar la temperatura de compensacion durante el funcionamiento en modo
calor.

Temperatura de compensacion = Temperatura interior (la que detecta el sensor de tempertura interior) -
temperatura de consigna.

La compensacion de temperatura existe en cada unidad interior y difiere segun cada lugar de instalacion.

Por ejemplo: cuando una unidad funciona en modo calefaccién y el usuario no se encuentra cerca, la
temperatura que el sensor de temperatura detecta sera mas elevada que la que hay donde se encuentra el
usuario, debido a que el intercambiador interior influira en la temperatura que capte el sensor y la distancia a la
gue se encuentra el usuario de la unidad tambien influye.

En la situacion sigiuente, la temperatura de consigna seleccionada es de 24°C, pero el usuario no percibe mas
gue 22°C o incluso menos, para ello nos sera util la temperatura de compensacion.

Asi, en la unidad interior, la compensacion tiene 4 opciones, porfavor seleccione una segun la distancia en la que
se encuentre el usuario del lugar de instalacion de la unidad interior.
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Manual Técnico

M _ULTI DC-INVERTER

6. Velocidad de aire y Distribuciones de temperatur  a
Angulo de descarga 60°

Airflow velocity

3m
1.5m/sec
_2m
Om/sec

0.5m/sec Im
T T T T Um

Om Im em 3m 4

Temperature

3m
55oc ot - Im
T T T T Dm

Om Im em 3m 4

(1<)
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

7. Caracteristicas eléctricas

Modelo Unidad interior Alimentacion MOtoi:]t\é erirgirlador
Hz Voltaje Minimo | Maximo MCA MFA kw FLA

KPD-20 IMN 50 220~240 198 254 0.2125 16 0.02 0.17
KPD-26 IMN 50 220~240 198 254 0.2125 16 0.02 0.17
KPD-35 IMN 50 220~240 198 254 0.2125 16 0.02 0.17
KPD-52 IMN 50 220~240 198 254 0.325 16 0.02 0.26

Notas:

MCA: Corriente minima Amps. (A)

MFA: Fusibles maximos Amps. (A)

KW: Potencia nominal motor ventilador (kW)
FLA: Carga completa Amps. (A)

IFM: Motor ventilador interior

‘=‘ = =
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

8. Niveles sonoros

Conducto integrado en falso techo

CONDUCTO

.0m

Micréfono

Modelo Presién sonora dB(A)
Velocidad alta
KPD-20 IMN 39
KPD-26 IMN 39
KPD-35 IMN 39
KPD-52 IMN 41
=
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

9. Accesorios

NO | Nombre Cantidad

Aislamiento tuberia 2

Mando a distancia 1

Arandela grande 8

Vendaje opresivo 10

Junta salida de agua

Junta

Tuerca de cobre

Ol N | B~ | W | N|PF

Baterias

[N
o

Ensamblaje receptor de sefial

1
1
2
Pipeta de desagie 1
1
1
1

[
=Y

Cable de sefial unidad interior/exterior
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

Consola Doble Flujo
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

1. Caracteristicas

Consume un 30% menos que las unidades no-inverter
Compresor DC-Inverter
Ventilador DC-Inverter

Alcanza la temperatura seleccionada mas rapidamente
Posibilidad de impulsion de aire superior e inferior o solo superior
Entrada de aire desde 4 direcciones

Disefio compacto, ahorro de espacio

La unidad es muy delgada y se adapta armoniosa y elegantemente con el entorno, ademas de ahorrar
espacio.

Ligeray compacta.

Instalacién flexible.
Para aplicaciones de suelo o pared a baja altura
Como unidad de suelo puede estar semi o totalmente empotrada sin perder capacidad.

Filtro de alta eficiencia.
Filtro de formaldehido.

Confort.

Impulsion de aire flexible: auto-swing vertical con un angulo amplio que asegura que el aire llegue
Optimamente a las esquinas de la habitacién e incrementa la cobertura del flujo de aire.

Funcionamiento silencioso, inferior a 23Db.
Arrangue suave y ajuste preciso de la temperatura de la habitacion.
Modos de refrigeracion o calefaccion rapidos.

Facil limpieza y mantenimiento.

Ventilador DC-Inverter con 5 velocidades.
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Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

2. Especificaciones

Modelo Unidad interior KSD 26 DMN KSD 35 DMN KSD 52 DMN

Alimentacion V-ph-Hz 220~240-1-50 220~240-1-50 220~240-1-50
Capacidad W 2640 3520 5275

Refrigeracion Potencia absorbida W 30 30 50
Corriente nominal A 0.13 0.13 0.22
Capacidad w 2930 4100 5860

Calefaccion Potencia absorbida W 30 30 50
Corriente nominal A 0.13 0.13 0.22

] ) Tipo DC MOTOR DC MOTOR DC MOTOR

i\r/::rtil(lf:dor unidad Potencia absorbida w 12 42 42
Velocidad (Alta/Media/Baja) r/min 430/460/530/560/670 420/460/560/610/680 | 530/680/780/840/890
Ndmero de filas 1 2 2
aSIZ‘::;aC'O” tubos x Separacion) 13.37x21 13.37x21 13.37x21
Espacio entre aletas mm 1.3 1.3 1.3

.Inter.cambiador unidad Tipo de aletas Aluminio hidrofilo

interior
Diametro exterior y tipo de tubos mm o7 I o7 I o7

Tubo acanalado

Dimensiones (LxAxF) mm 512x378x21 512x378x42 512x378x42
NUmero de circuitos 1 2 2

Caudal de aire unidad interior m/h 550/500/460/380/330 550/490/460/380/350 | 740/700/640/560/440

Presion sonora unidad interior dB(A) 37/34/31/26/22 37/34/32/27/23 39/36/33/31/28
Dimensiones (LxAxF) mm 700x600 x210 700x600 x210 700x600 x210

Unidad interior Embalaje (LXAxF) mm 810x710 x305 810x710 x305 810x710 x305
Peso neto/bruto kg 13/18 15/20 15/20

Refrigerante Tipo R410A

Presién de disefio MPa 4.2/2.0 4.2/2.0 4.2/2.0

Tuberia refrigerante  |Lado Liquido/Lado Gas mm ® 6.4/ 12.7 ® 6.4/ 12.7 $6.4/012.7

Conexion Cableado de sefal mm?2 cable de 4 hilos apantallado x1.5

Desagile mm ® 16 [ ®16 [ ®16

Temperatura de funcionamiento 0 17~30

=
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

3. Dimensiones

KSD-26 DMN, KSD-35 DMN; KSD-52 DMN
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Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

4. Espacio de servicio

G

7

/ [ 1 — | =2 é é
ZHIl——IE 7 Z
7 Z +1000mm Z
7 7 Wl 7

(= Frigicoll

HKaysun



Manual Técnico M ULTI DC-INVERTER

5. Esquemas eléctricos

KSD-26 DMN, KSD-35 DMN; KSD-52 DMN
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I
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202052290009
[ PP—— EE LEVEL UF AIR FLOW BATE NOTICE 2:
A g (FACTORY SETTING | PLEAEE I:UT_I:ITE_TIII'__JUHP[F! JP1 IF You |I
| TO OUTDOOR UNIT | COMNECT THE NET NODULE 11
ko o o o e e e e e e e e e e e - e o o e e e e o

Nota:

SW102 - Este switch se utiliza para ajustar la temperatura de compensacion durante el funcionamiento en modo
calor.

Temperatura de compensacion = Temperatura interior (la que detecta el sensor de tempertura interior) -
temperatura de consigna.

La compensacion de temperatura existe en cada unidad interior y difiere segun cada lugar de instalacion.

Por ejemplo: cuando una unidad funciona en modo calefaccién y el usuario no se encuentra cerca, la
temperatura que el sensor de temperatura detecta sera mas elevada que la que hay donde se encuentra el
usuario, debido a que el intercambiador interior influira en la temperatura que capte el sensor y la distancia a la
gue se encuentra el usuario de la unidad tambien influye.

En la situacion sigiuente, la temperatura de consigna seleccionada es de 24°C, pero el usuario no percibe mas
gue 22°C o incluso menos, para ello nos sera util la temperatura de compensacion.

Asi, en la unidad interior, la compensacion tiene 4 opciones, porfavor seleccione una segun la distancia en la que
se encuentre el usuario del lugar de instalacion de la unidad interior.
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6. Velocidad del aire y Distribuciones de temperatu  ra

Angulo de descarga 60°

Velocidad del flujo de aire

3mM

Im

Om

Temperatura

Om

<
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7. Caracteristicas eléctricas

Unidad interior Alimentacion IFM
Modelo
Hz Voltaje Minimo | Maximo MFA kw FLA
KSD-26 DMN 50 220-240 198 254 15 0.042 0.14
KSD-35 DMN 50 220-240 198 254 15 0.042 0.14
KSD-52 DMN 50 220-240 198 254 15 0.042 0.14

Notas:

MCA: Corriente minima Amps. (A)

MFA: Fusibles maximos Amps. (A)

KW: Potencia nominal motor ventilador (kW)
FLA: Carga completa Amps. (A)

IFM: Motor ventilador interior

‘=‘ = =
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8. Niveles sonoros

micro

Modelo Presion sonora dB(A)

Velocidad alta Velocidad media Velocidad baja
KSD-26 DMN 31 26 22
KSD-35 DMN 32 27 24
KSD-52 DMN 33 31 28
S =
Frigicoll
HKaysun

-51 -




Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

9. Accesorios

Nombre Forma Cantidad
Accesorios instalacion
1.Gancho 2
2. Mando a distancia 1
3. Soporte mando 1
Mando a distancia &

soporte
4. Tornillos 2
5. Pilas mando (AM4) @ 2
6. Manual de usuario 1

Otros
7. Manual de instalacion 1

= Friaicoll
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1. Caracteristicas

Todas las unidades exteriores disponen solo de un ventilador, cosa que reduce considerablemente sus
dimensiones.

El compresor dispone de un arranque suave para evitar el pico de corriente

Unidades exteriores Multisistema DC Inverter

Relé de control de potencia

La unidad tienen un retraso de 3 minutos entre PAROS/MARCHA continuos.

Sistema de impulsion con bajo nivel sonoro

El disefio de las palas del ventilador hacen que la impulsion de aire se realice de
manera mucho mas silenciosa.

Aletas de aluminio hidréfilo

Las aletas de aluminio hidréfilo del condensador mejoran la eficiencia en calefaccion.

Control de la valvula de 4-vias

Funciona en calefaccién excepto durante el desescarche.

Tratamiento anticorrosion

Chapa de zinc electrolito recubierta con componentes anti-oxidacion

Cubierta de proteccién de la valvula

Protege la vélvula y evita goteos de agua.

Proteccion temperatura de descarga

Funcionamiento en calefaccion con temp. exterior de hasta -15°C

<
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2. Especificaciones
Unidades exteriores

Modelo unidad exterior KAM2-42 DN
Combinaciones 1X1 2X1
Alimentacion Ph-V-Hz 1Ph,220-240V~,50Hz
Capacidad W 2050~3520 4100
. L, P otencia absorbida W 1000~1200 1270
Refrigeracion - -
Corriente nominal A 4.5~5.4 5,7
EER W /MW -- 3,23
Capacidad W 2640~4100 4400
L, P otencia absorbida W 1050~1250 1220
Calefaccion - -
C orriente nominal A 4.7~5.6 5,5
cop W /MW -- 3,61
Consumo maximo W 1700
Corriente maxima A 8,0
Tipo Rotativo inverter
Capacidad W 3200
P otencia absorbida W 855
Compresor Corriente nominal (RLA) A 5,3
Bloqueo rotor Amp(LRA) A 8
P rotector térmico Interno
Aceite refrigerante ml VG74/480
. P otencia absorbida W 59/47
Ventilador
. . Condensador uF 2.5uF /400~450V
unidad exterior - -
Velocidad r/min 800/550
Numero de filas 2
S eparacion tubos x Separacion filas mm 21x13.37
. E spacio entre aletas mm 1,4
Intercambiador - —
. . Tipo de aletas Aluminio hidréfilo
unidad exterior — - -
Didmetro exterior y tipo de tubos mm ¢7, tubo acanalado
Dimensiones (LxAxF) mm 655%x546x26.74
Numero de circuitos 2
Caudal de aire unidad exterior m3/h 2200
Nivel sonoro unidad exterior dB(A) 53
Dimensiones (LxAxF) mm 760x590x285
Unidad exterior |E mbalaje (LxAxF) mm 887x655%355
P eso neto/bruto Kg 39/41
Tipo de refrigerante y carga g R410A,1350
Presién de disefio (Alta/Baja) MP a 4.2/2.5
Lado liquido/ Lado gas mm(pulg.)] 2 X ®6.35(1/4”)/®9.53(3/8")
Tuberia de . - i ) ) )
. Maxima longitud de tuberias 15(cada unidad interior)
refrigerante
Maxima diferencia de nivel 10 (cada unidad interior)
Cable de conexién No
E nchufe No
Tipo de termostato Control electrénico
Temperaturas de funcionamiento C 17-30
Temperatura ambiente C 050 (refrigeracion);

-15~24 (calefaccioén)

=
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Modelo Unidad exterior KAM2-52 DN
Combinaciones 1x1 | 2x1
Alimentacion Ph-V-Hz 1Ph,220-240V~,50Hz
Capacidad W 2050~3520 5200
. ., Potencia absorbida W 1000~1200 1620
R efrigeracion - -
C orriente nominal A 4,5~5.0 7,5
EER w/w -- 3,21
Capacidad W 2930~4100 6100
., Potencia absorbida W 1050~1250 1670
Calefaccion
C orriente nominal A 5.0~6.0 7,6
COP w/w -- 3,65
Consumo maximo W 2150
Corriente méxima A 10,5
Tipo R otativo inverter
Capacidad Btu/h 19277
Potencia absorbida W 1610
Compresor C orriente nominal (RLA) A 8,1
Blogueo rotor Amp(LRA) A 50
Protector térmico Interno
Aceite refrigerante ml FV50S /350CC
. Potencia absorbida W 126/106
Ventilador
. . Condensador uF 2,5
unidad exterior -
Velocidad r/min 760/600
Numero de filas 1,5
Separacion tubos x S eparacién mm 22x19
. Espacio entre aletas mm 1,4
Intercambiador - L o
. . Tipo de aletas Aluminio hidrofilo
unidad exterior - - -
Diametro exterior y tipo de tubd mm $8 tubo acanalado
Dimensiones (LxAxF) mm 810x660x38
Numero de circuitos 4
Caudal de aire unidad exterior m3/h 2500
Nivel sonoro unidad exterior dB(A) 53
Dimensiones (LxAxF) mm 845x695x335
Unidad exterior |Embalaje (LxAxF) mm 965x755x395
Peso neto/bruto Kg 60/64
Tipo de refrigerante y carga g R410A,1700
Presién de disefio (Alta/Baja) MP a 4.2/2.5
Lado liquido/Lado gas mm(pulg.) 2 X $6.35(1/4”)/09.53(3/8")

Tuberia de
refrigerante

Mdxima longitud de tuberias

15(cada unidad interior)

Maxima diferencia de nivel

10(cada unidad interior)

Cable de conexién No

E nchufe No

Tipo de termostato C ontrol electrénico
Temperaturas de funcionamiento 17-30

Temperatura ambiente

0~50(R efrigeracién);
-15~24(Calefaccién)
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Modelo unidad exterior KAM3-62 DN
Combinaciones 1x1 2x1 3x1
Alimentacion Ph-V-Hz 1Ph,220-240V~,50Hz
Capacidad W| 2050~3520 4100~5275 6150
. ., Potencia absorbida W{ 1000 1300 1500 1780 1910
Refrigeracion - -
Corriente nominal A 4.5~5.8 6.7~8.0 8,6
EER w/w -- -- 3,22
Capacidad W] 2640~4100 4980~5860 6740
., Potencia absorbida W{[ 1100 1450 1650 1880 1860
Calefaccion - -
Corriente nominal A 4.976.5 7.4~8.4 8,4
CoP w/w -- -- 3,62
Consumo maximo W 3335
Corriente maxima A 14,0
Tipo R otativo inverter
Capacidad W 3385
Potencia absorbida W 1250
Compresor Corriente nominal (RLA) A 5,7
Bloqueo rotor Amp(LRA) A 35
Protector térmico Interno
Aceite refrigerante cc FV50S /370 ML
) Potencia absorbida \W 126/106
Ventilador
. . Condensador uF 2.5uF /A50V
unidad exterior -
Velocidad r/min 760/600
Numero de filas 1,5
Separacion tubos x Separacio mm 21x13.37
. Espacio entre aletas mm 1,4
Intercambiador [—; .
. . Tipo de aletas Aluminio hidrofilo
unidad exterior —— - -
Didmetro exterior y tipo de tu mm ¢7, tubo acanalado
Dimensiones (LxAXF) mm 785x651%x26.74
Nidmero de circuitos 2
Caudal de aire unidad exterior m3/h 2500
Nivel sonoro unidad exterior dB(A) 55
Dimensiones (LxAXxF) mm 845x695x335
Unidad exterior |E mbalaje (LxAXF) mm 965x740x380
Peso neto/bruto Kg 55/60
Tipo de refrigerante y carga g R410A, 1450
Presion de disefio (Alta/Baja) MPa 4.2/2.5
Tuberia de Lado liquido/Lado gas mm{(inch) 3 x ®6.35(1/4)/®9.53(3/8°)
. Maxima longitud de tuberias m 15(cada unidad interior)
refrigerante — - - - - - -
Maxima diferencia de nivel m 10(cada unidad interior)

Cable de conexién No
Enchufe No

Tipo de termostato Control electrénico
Temperaturas de funcionamiento 17-30

Temperatura ambiente

0~50 (Refrigeracion);
-15~24 (Calefaccion)

<
HKaysun

-57 -

Frigicoll



Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

MODELO UNIDAD EXTERIOR KAM4-72 DN
Combinaciones 1x1 || 2x1 3x1 4x1
Alimentacién Ph-V-Hz 1P h,220-240V~,50Hz
Capacidad W] 2050~3515 4100~5570 5275~6740 7030
R efrigeracion Pote.ncia abso.rbida W] 680~1170 1380~1850 1750~2250 2190
Corriente nominal A 3.0~5.2 6.0~8.2 7.7~9.8 9,6
EER W MW / / / 3,21
Capacidad W] 2345~3810 4690~6155 5860~7330 7620
C alefaccion Pote.ncia abso.rbida W] 730~1190 1470~1920 1830~2290 2110
Corriente nominal A 3.2~5.2 6.5v8.5 8.0~10.0 9,2
corp w MW / / / 3,61
Consumo maximo W 3800
Corriente maxima A 15
Tipo R otativo inverter
Capacidad W 4480
P otencia absorbida W 1150
Compresor Corriente nominal (RLA) A 9,7
Bloqueo rotor Amp(LRA) A 45
P rotector térmico Interno
Aceite refrigerante ml ESTER OIL VG47,500ml
) ) P otencia absorbida W 126/106
Z:tr;trlilzijor unidad Condensador uF 2.5uF /450V
Velocidad r/min 760/600
Numero de filas 2
S eparacidn tubos x Separacion mm 21x13.37
. . E spacio entre aletas mm 1,4
Interc.amblador unidad Tipo de aletas Aluminio hidréfilo
exterior
Didmetro exteriory tipo de tubc mm ¢7, tubo acanalado
Dimensiones (LxAxF) mm 779x651x26.74
Numero de circuitos 4
Caudal de aire unidad exterior m3/h 2500
Nivel sonoro unidad exterior dB(A) 55
Dimensiones(W*H*D) mm 845X695X335
Unidad exterior Embalaje (W*H*D) mm 965X 755X 395
P eso neto/bruto Kg 56/60
Tipo de refrigerante y carga g R410A, 2300
Presién de disefio (Alta/Baja) MP a 4.2/2.5
Lado liquido/ Lado gas mm 4x6.35(1/4")/9.53(3/8")
Tuberia de refrigerantd Méxima longitud de tuberias m 15(cada unidad interior)
Maéxima diferencia de nivel m 10(cada unidad interior)
Cable de conexién No
E nchufe No
Tipo de termostato Control electrénico
Temperatura de funcionamiento 17-30

Temperatura ambiente

0~50(Refrigeracién); -15~24(Calefaccion)
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Modelo unidad exterior KAM4-80 DN
Combinaciones 1x1 2x1 || 3x1 || 4x1
Alimentacion Ph-V-Hz 1Ph,220-240V~,50Hz
Capacidad W] 2052~5275 4100~7034 61557620 7913
. ., P otencia absorbida W] 1334~1784 1730~2403 2234~2777 2470
Refrigeracion - -
Corriente nominal A 5.877.8 7.5~10.7 9.7~12.1 11,2
EER wiw / / / 3,21
Capacidad W] 2638~5275 4689~7327 6155~7913 8790
., P otencia absorbida W] 1656~2520 2131~3419 2959~3515 2440
Calefaccion - -
Corriente nominal A 7.2~11.0 9.3~14.9 12.9~15.3 11,1
COoP w/w / / / 3,61
Consumo maximo W 4800
Corriente maxima A 21
Tipo Rotativo inverter
Capacidad Btu/h 7130
Potencia absorbida w 2200
Compresor Corriente nominal (RLA) A 9,7
Bloqueo rotor Amp(LRA) A 45
Protector térmico Interno
Aceite refrigerante ml MEL56,670ml
. . Potencia absorbida w 144/100
Ventilador unidad
. Condensador uF 2.5uF /450V
exterior
Velocidad r/min 780/600
Numero de filas 2
Separacion tubos x Separacion filas mm 22x19
i Espacio entre aletas mm 1,4
Intercambiador de - o e
. Tipo de aletas Aluminio hidréfilo
calor exterior
Didmetro exteriory tipo de tubos mm $8 tubo acanalado
Dimensiones (LxAXxF) mm 836x814x38
NuUmero de circuitos 4
Caudal de aireunidad exterior m3/h 3500
Nivel sonoro unidad exterior dB(A) 57
Dimensiones (LxAXxF) mm 895x860x330
Outdoor unit Embalaje (LxAxF) mm 1043x915x395
Peso neto/bruto Kg 78/82
Tipo de refrigerante y carga g R410A, 2400
Presién de disefio (Alta/Baja) MPa 4.2/2.5
. Lado liquido/Lado gas mm(pulg.) 4x6.35(1/4")/9.53(3/8")
Tuberia de — - - - - -
. Maxima longitud de tuberias m 15(cada unidad interior)
refrigerante - —
Maxima diferencia de nivel m 10(cada unidad interior)
Cable de conexidn No
Enchufe No
Tipo de termostato Control electrénico
Temperaturas de funcionamiento 17-30
Temperatura ambiente 0~50 (refrlgeraan);
-15~24 (calefaccion)
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3. Dimensiones

= L
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Modelo A B C D E F H
KAM2-42 DN 761 530 290 315 270 279 593
KAM2-52 DN 842 560 335 360 312 324 695
KAM3-62 DN 842 560 335 360 312 324 695
KAM4-72 DN 842 560 335 360 312 324 695
KAM4-80 DN 895 590 333 355 302 313 862
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4. Espacio de servicio

=60 cm

——

-_______‘_LR
Salida :
de aire

thig

Conexiones

<
HKadsun

Frigicoll

-61 -



Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

5. Diagramas de tuberias

KAM2-42 DN; KAM2-52 DN

Ventilador axial

C%f)

Capilar Filtro A

auxiliar

Sensor de
temperatura del gas

Capilar
principal

Capilar A

Vélvula de Filtro B

Vélvula de gas B

Valvula de liquido A

lalvula de liquido B

Evaporador J

Ventilador de flujo cruzado

' Vélvula de gas A

|
|
_

Unidad interior

-

=
| Condensador Sensor de retencion
Valvula ‘Temperatura Capilar B

| de 4-vias intercambiador |
| Sensor de temperatura |

de salida Unidad Interior A

Compresor Sensor de temperatura
| de salida Unidad Interior B
Unidad exterior
|_ Ventilador axial
Capilar A
Capilar

auxiliar

CEIC>

m—

Filtro A
EXV B

| Sensor de
temperatura del gas

Capilar
principal

Valvula de
retencién

Filtro B
EXV C

Condensador Capilar C

Sensor de
Temperatura
intercambiador

* Vévula
' de 4-vias

Filtro C

Sensor de temperatura
de salida Unidad Interior A

| Valvula de liquido B

Vélvula de liquido C

Evaporador

Ventilador de flujo cruzado

Sensor de temperatura
de salida Unidad Interior B
—

Compresor

Valvulade gas A

Valvula de gas B

Sensor de temperatura
de salida Unidad Interior C

Unidad exterior
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KAM4-72 DN; KAM4-80 DN

CapilarA EXVL Valvula de liquido A

Ventilador axial

E Capilar

e 7|
VvV

Condensador

Vélvula
de 4-vias

Compresor

Capilar
auxiliar

Vélwla de
retencion

Capilar B EXV2 Filtro A Valvula de liquido B
Filtro B

Capilar C EXV3§ Valvula de liquido C
FiltroC

capilarp EXV4 >l< Valvula de liquido D
Filtro D

Sensor de temperatura
de salida Unidad Interior A

Valvula de gas A

Sensor de temperatura
Valvula de gas B

de salida Unidad Interior B

Sensor de temperatura

de salida Unidad Interior C Valvula de gas C

Sensor de temperatura

de salida Unidad Interior D Valvula de gas D

Unidad exterior
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6. Esquemas eléctricos

KAM2-42 DN
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KAM3-62 DN
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7. Tablas de combinaciones

KAM2-42 DN
REFRIGERACION
L Capacidad nominal (kW) | Capacidad de refrigeracion total Potencia absorbida total Consumo EER
Ceptinasiones (Refrigeracion nominal) (kw) (kw) energético (W/W) Clase
C ombinaciones .
- - - = anual - energética
ek Witk Witk Uiltshacl Minimo | Nominal | Méximo | Minimo | Nominal || Maximo (kwh) Capac.ldad
A B A B nominal
20 — 2,30 — 1,61 2,30 2,78 0,61 0,82 1,05 409 2,81 C
Bl (1x1) 26 — 2,77 — 1,94 2,77 3,35 0,74 0,99 1,26 493 2,81 C
35 — 3,35 — 2,14 3,35 4,05 0,86 1,15 1,47 574 2,92 C
20 26 1,85 2,40 1,79 4,25 5,14 0,53 1,32 1,61 658 3,23 A
Bl (1x2) 20 35 1,68 2,70 1,84 4,38 530 0,54 1,35 1,64 674 3,25 A
26 26 2,19 2,19 1,84 4,38 5,30 0,54 1,35 1,64 674 3,25 A
26 35 2,02 2,48 1,89 4,50 545 0,55 138 1,69 692 3,25 A
CALEFACCION
2,45 1,72 2,45 2,96 0,63 0,83 2,94 D
Bl (1x1) 26 — 2,92 — 2,04 2,92 3,53 0,74 0,99 1,26 497 2,94 D
35 — 3,75 — 2,33 3,75 4,54 0,90 1,20 1,51 601 3,12 D
20 26 1,98 2,58 1,92 4,56 552 0,51 1,26 1,59 632 3,61 A
Bl (1x2) 20 35 1,79 2,86 1,95 4,65 563 0,51 1,28 1,62 642 3,62 A
26 26 2,33 2,33 1,95 4,65 5,63 0,51 1,28 1,62 642 3,62 A
26 35 2,12 2,60 1,98 4,72 571 0,52 1,30 1,64 652 3,62 A
Para la KAM2-42 DN no es recomendable combinar mas de una unidad tipo cassette, conductos o consola.
KAM2-52 DN
REFRIGERACION
L Capacidad Nominal (kW)| Capacidad de refrigeracion total Potencia absorbida total Consumo EER
Combinaciones ¥ p e eracidninominal) (kw) (kw) energético (W/W) Clase
Combinaciones an
= = = = anual = energética
Unickel || Uizl Uizl Uitk Minimo | Nominal | Méaximo | Minimo | Nominal | Maximo (kwh) Capa(zldad
A B A B nominal
20 — 2,30 — 161 2,30 2,78 0,62 0,83 1,05 414 2,78 D
B (1x1) 26 - 2,70 - 1,89 2,70 3,27 0,73 0,97 1,23 486 2,78 D
35 — 3,46 — 2,25 3,46 4,19 0,77 1,18 1,50 592 2,92 C
52 — 5,15 — 3,19 5,15 6,23 1,04 1,73 2,13 864 2,98 C
20 20 2,20 2,20 1,85 4,40 5,32 0,58 1,46 1,82 728 3,02 B
20 26 2,07 2,68 2,00 4,75 5,75 0,62 1,54 1,90 771 3,08 B
20 35 1,98 3,17 2,16 5,15 6,23 0,63 1,58 1,98 792 3,25 A
Bl (1x2) 20 52 1,51 4,00 2,31 5,51 6,67 0,68 1,71 2,10 856 3,22 A
26 | 35 | 2,42 | 2,98 2,27 | 5,40 6,53 | 0,66 | 1,66 2,04 | 831 3,25 | A
I 35 | 35 | 273 | 273 [ 229 | 546 | 661 | o067 | 167 [ 206 | 837 [ 326 | A 1

CALEFACCION

20 2,45 1,72 2,45 2,96 0,64 0,85 1,08 425 2,88 D
BI (1x1) 26 — 2,92 — 2,04 2,92 3,53 0,76 1,01 1,29 507 2,88 D
35 — 3,75 — 2,44 3,75 4,54 0,80 1,23 1,57 617 3,04 D
52 — 5,40 — 3,35 5,40 6,53 1,06 1,77 2,14 885 3,05 D
20 20 2,40 2,40 2,02 4,80 5,81 0,59 1,48 1,85 741 3,24 [
20 26 2,24 2,91 2,16 5,15 6,23 0,64 1,60 1,97 800 3,22 [
20 35 2,33 3,72 2,54 6,05 7,32 0,67 1,68 2,06 838 3,61 A
Bl (1x2) 20 52 1,78 4,70 2,72 6,48 7,84 0,71 1,78 2,15 890 3,64 A
26 35 | 2,82 3,46 264 | 6,28 7,60 0,69 | 1,73 2,11 865 3,63 A
| 35 | 35 | 321 [ 321 | 270 | 642 | 777 | o710 | 177 [ 214 | 884 | 363 | A |

Para la KAM2-52 DN es recomendable que la unidad de 5.2 kW sea solo tipo mural (Suite o Deco).
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KAM3-62 DN

REFRIGERACION

C ombinaciones Capacidad nominal (kW) Capacidad de refrigeracion total Potencia absorbida total Consumo EER
Combinaciones (Refrigeracién nominal) (kW) (kW) energético (WMW) Clase
Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Minimo | Nominal | Maximo | Minimo | Nominal | Méximo anual Capacidad || energética
A B c A B c (kwh) nominal
20 — — 2,30 — — 1,61 2,30 2,94 0,64 0,85 1,13 426 2,70 D
TRI (1x1) 26 — — 2,70 — — 1,89 2,70 3,46 0,75 1,00 1,33 500 2,70 D
35 — — 3,46 — — 2,25 3,46 4,43 0,80 1,23 1,64 616 2,81 C
52 - ol 5,35 — — 3,32 535 6,85 1,14 1,90 2,53 952 2,81 C
20 20 — 2,10 2,10 — 1,76 4,20 5,08 0,60 1,49 1,99 747 2,81 C
20 26 — 2,07 2,68 — 2,00 4,75 5,75 0,67 1,68 2,23 839 2,83 C
20 35 — 2,00 3,20 — 2,18 5,20 6,29 0,73 1,82 2,43 912 2,85 C
TRI (1x2) 20 52 1,81 4,81 — 2,78 6,62 8,01 0,87 2,17 2,89 1085 3,05 B
26 26 — 2,60 2,60 — 2,18 5,20 6,29 0,73 1,82 2,43 912 2,85 C
26 35 — 2,69 331 — 2,52 6,00 7,26 0,84 2,11 2,80 1053 2,85 C
26 52 — 2,29 4,66 — 2,92 6,95 8,41 0,91 2,28 3,03 1139 3,05 B
35 35 — 3,19 3,19 — 2,68 6,38 7,72 0,84 2,09 2,78 1046 3,05 B
20 20 26 1,93 193 2,51 2,68 6,38 7,72 0,79 1,98 2,64 991 3,22 A
20 20 35 1,84 1,84 2,94 2,78 6,62 8,01 0,82 2,05 2,73 1025 3,23 A
TRI (1x3) 20 26 26 1,84 2,39 2,39 2,78 6,62 8,01 0,82 2,05 2,73 1025 3,23 A
20 26 35 1,78 2,32 2,85 2,92 6,95 8,41 0,86 2,15 2,86 1076 3,23 A
26 26 26 2,32 2,32 2,32 2,92 6,95 8,41 0,86 2,15 2,86 1076 3,23 A
26 26 35 2,28 2,28 2,81 3,10 7,38 8,93 0,91 2,28 3,03 1139 3,24 A
CALEFACCION
20 — — 2,45 — — 1,72 2,45 3,14 0,65 0,86 1,16 431 2,84 D
TRI (1x1) 26 — — 2,92 — — 2,04 2,92 3,74 0,77 1,03 1,39 514 2,84 D
35 — — 3,75 — — 2,44 3,75 4,80 0,82 1,26 1,70 629 2,98 D
52 — — 5,40 — — 3,24 5,40 6,91 1,09 1,81 2,45 906 2,98 D
20 20 — 2,40 2,40 — 2,02 4,80 5,81 0,63 1,57 2,12 747 3,06 C
20 26 — 2,33 3,02 — 2,25 5,35 6,47 0,70 1,75 2,36 839 3,06 C
20 35 — 2,33 3,72 — 2,54 6,05 7,32 0,77 1,93 2,60 912 3,14 C
TRI (1x2) 20 52 1,92 510 — 2,95 7,02 8,49 0,82 2,05 2,77 1085 3,42 B
26 26 — 3,00 3,00 — 2,52 6,00 7,26 0,76 1,91 2,58 912 3,14 C
26 35 — 2,89 3,56 — 2,71 6,45 7,80 0,80 2,01 2,71 1053 3,21 C
26 52 — 2,42 494 — 3,09 7,36 8,91 0,86 2,15 2,91 1139 3,42 B
35 35 — 3,45 3,45 — 2,90 6,90 8,35 0,81 2,02 2,72 1139 3,42 B
20 20 26 2,05 2,05 2,67 2,85 6,78 8,20 0,75 1,87 2,53 991 3,62 A
20 20 35 1,95 195 3,12 2,95 7,02 8,49 0,77 1,93 2,61 1025 3,63 A
TRI (1x3) 20 26 26 1,95 2,54 2,54 2,95 7,02 8,49 0,77 1,93 2,61 1025 3,63 A
20 26 35 1,89 2,45 3,02 3,09 7,36 8,91 0,81 2,03 2,74 1076 3,63 A
26 26 26 2,45 2,45 2,45 3,09 7,36 8,91 0,81 2,03 2,74 1076 3,63 A
26 26 35 2,38 2,38 2,93 3,23 7,70 9,32 0,85 2,12 2,86 1139 3,64 A

Para la KAM3-62 DN no es recomendable combinar mas de una unidad tipo cassette, conductos o consola y la unidad de 5.2 kW, es

recomendable que sea solo tipo mural (Suite o Deco).
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KAM4-72 DN

REFRIGERACION
Combinaciones Capacidad Nominal (kW) Capacidad de refrigeracién total Potencia absorbida total CDnsL!rr_m EER
C ombinaciones Refrigeracié inal) (kW) (kW) energético (WAW) Clase
Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Minimo | Nominal | Maximo | Minimo | Nominal || Maximo anual Capacidad || energética
A B C D A B C D (kW h) nominal
20 — — — 2,30 — — — 1,61 2,30 2,81 0,74 0,98 133 491 2,34 E
QUA (1x1) 26 — — — 2,70 — — — 1,89 2,70 3,29 0,84 1,12 1,51 558 2,42 E
35 — — — 3,46 — — — 2,42 3,46 4,22 0,99 1,33 1,79 663 2,61 D
52 — — — 5,96 — — — 4,17 5,96 7,27 1,71 2,28 3,08 1142 2,61 D
20 20 — — 2,21 2,21 — — 1,85 4,41 538 0,68 1,69 2,28 845 2,61 D
20 26 — — 2,37 3,07 — — 2,28 5,44 6,64 0,83 2,08 2,81 1042 2,61 D
20 35 — — 2,29 3,66 — — 2,50 5,95 7,26 091 2,28 3,08 1140 2,61 D
20 52 — — 1,88 4,97 — — 2,88 6,85 8,36 1,00 2,49 3,36 1245 2,75 D
QUA (1x2) 26 26 — — 2,97 2,97 - — 2,49 5,94 7,25 091 2,28 3,07 1138 2,61 D
26 35 — — 2,76 3,40 — — 2,59 6,16 7,52 0,90 2,24 3,02 1120 2,75 D
26 52 — — 2,30 4,68 — — 2,93 6,98 8,52 0,99 2,48 3,34 1238 2,82 C
35 35 — — 3,21 3,21 — — 2,70 6,42 7,83 0,93 2,33 3,15 1167 2,75 D
35 52 — — 2,73 4,52 — — 3,05 7,25 8,85 1,00 2,49 3,36 1246 2,91 C
20 20 20 — 2,06 2,06 2,06 — 2,60 6,18 7,54 0,90 2,26 3,04 1128 2,74 D
20 20 26 — 1,95 1,95 2,53 — 2,70 6,42 7,83 0,94 2,34 3,16 1172 2,74 D
20 20 35 — 1,86 1,86 2,97 — 2,81 6,68 8,15 0,96 2,39 3,23 1197 2,79 D
20 20 52 — 1,86 1,86 4,93 — 3,63 8,65 10,55 117 2,93 3,96 1466 2,95 C
QUA (1x3) 20 26 26 — 1,86 2,68 2,68 — 2,81 6,68 8,15 0,96 2,39 3,23 1197 2,79 D
20 26 35 — 1,79 2,33 2,86 — 2,93 6,98 8,52 0,99 2,48 3,34 1238 2,82 C
20 35 35 — 1,73 2,76 2,76 — 3,05 7,25 8,85 1,00 2,49 3,36 1246 2,91 C
26 26 26 — 2,33 2,33 2,33 — 2,93 6,98 8,52 0,99 2,48 3,34 1238 2,82 C
26 26 35 — 2,24 2,24 2,76 — 3,05 7,25 8,85 1,00 2,49 3,36 1246 2,91 C
26 35 35 — 2,24 2,76 2,76 — 3,26 7,77 9,48 1,05 2,63 3,56 1317 2,95 C
20 20 20 26 1,70 1,70 1,70 2,21 3,00 7,31 8,92 091 2,27 3,06 1135 3,22 A
20 20 20 35 1,72 1,72 1,72 2,75 3,25 7,92 9,66 0,98 2,45 3,31 1226 3,23 A
20 20 26 26 1,72 1,72 2,24 2,24 3,25 7,92 9,66 0,98 2,45 331 1226 3,23 A
QUA(1x4) 20 20 26 35 1,66 1,66 2,16 2,66 3,34 8,14 9,93 1,00 2,51 3,39 1256 3,24 A
20 26 26 26 1,66 2,16 2,16 2,16 3,34 8,14 9,93 1,00 2,51 3,39 1256 3,24 A
20 26 26 35 1,58 2,05 2,05 2,53 3,37 8,21 10,02 1,01 2,53 3,41 1263 3,25 A
26 26 26 26 2,05 2,05 2,05 2,05 3,37 8,21 10,02 101 2,53 3,41 1263 3,25 A
26 26 26 35 1,96 1,96 1,96 2,41 3,40 8,29 10,11 1,01 2,54 3,42 1268 3,27 A
CALEFACCION
20 — — — 2,65 — — — 1,86 2,65 3,23 0,79 1,05 1,41 526 2,52 E
QUA (1x1) 26 — — — 2,92 — — — 2,04 2,92 3,56 0,87 1,16 155 579 2,52 FE
35 — — — 3,75 — — — 2,63 3,75 4,58 1,06 1,41 1,89 705 2,66 E
52 — — — 5,85 — — — 4,10 5,85 7,14 1,65 2,20 2,95 1100 2,66 E
20 20 — — 2,38 2,38 — — 2,00 4,76 581 0,70 1,75 2,35 875 2,72 E
20 26 — — 2,23 2,89 — — 2,15 512 6,25 0,74 1,86 2,49 931 2,75 E
20 35 — — 2,25 3,60 — — 2,46 5,85 7,14 0,85 2,13 2,85 1064 2,75 E
20 52 — — 1,97 5,23 — — 3,02 7,20 8,78 0,99 2,47 3,30 1233 2,92 D
QUA (1x2) 26 26 - - 2,93 2,93 - - 2,46 5,85 7,14 084 2,09 2,80 1045 2,80 D
26 35 — — 2,80 3,45 — — 2,63 6,25 7,63 0,89 2,23 2,99 1116 2,80 D
26 52 — — 2,50 5,11 — — 3,20 7,61 9,28 1,03 2,57 3,45 1285 2,96 D
35 35 — — 3,44 3,44 — — 2,89 6,88 8,39 0,98 2,46 3,29 1229 2,80 D
35 52 — — 3,11 5,16 — — 3,47 8,27 10,09 112 2,80 3,76 1402 2,95 D
20 20 20 — 2,15 2,15 2,15 — 2,71 6,45 7,87 0,92 2,30 3,09 1152 2,80 D
20 20 26 — 2,00 2,00 2,60 — 2,78 6,61 8,06 0,94 2,36 3,16 1180 2,80 D
20 20 35 — 2,00 2,00 3,20 — 3,02 7,19 8,77 0,98 2,46 3,30 1231 2,92 D
20 20 52 — 1,78 1,78 4,71 — 3,47 8,26 10,08 1,09 2,74 3,67 1368 3,02 D
20 26 26 — 2,00 2,68 2,68 — 3,02 7,19 8,77 0,98 2,46 3,30 1231 2,92 D
QUA (1x3) 20 26 35 — 1,88 2,45 3,02 — 3,09 7,35 8,97 1,00 2,49 3,34 1246 2,95 D
20 35 35 — 1,97 3,15 3,15 — 3,47 8,26 10,08 1,10 2,74 3,68 1372 3,01 D
26 26 26 — 2,45 2,45 2,45 — 3,09 7,35 8,97 1,00 2,49 3,34 1246 2,95 D
26 26 35 — 2,56 2,56 3,15 — 3,47 8,26 10,08 1,10 2,74 3,68 1372 3,01 D
26 35 35 — 2,37 2,91 2,91 — 3,44 8,19 9,99 108 2,69 3,64 1347 3,04
20 20 20 26 1,93 1,93 1,93 2,50 3,39 8,28 10,10 0,92 2,29 3,07 1147 3,61 A
20 20 20 35 1,78 1,78 1,78 2,86 3,37 8,21 10,02 091 2,27 3,05 1137 3,61 A
20 20 26 26 1,78 1,78 2,32 2,32 3,37 8,21 10,02 0,91 2,27 3,05 1137 3,61 A
QUA(1x4) 20 20 26 35 1,73 1,73 2,24 2,76 3,47 8,46 10,32 0,94 2,34 3,14 1172 3,61 A
20 26 26 26 1,73 2,24 2,24 2,24 3,47 8,46 10,32 0,94 2,34 3,14 1172 3,61 A
20 26 26 35 1,66 2,16 2,16 2,65 3,53 8,62 10,52 0,95 2,38 3,19 1191 3,62 A
26 26 26 26 2,16 2,16 2,16 2,16 3,53 8,62 10,52 0,95 2,38 3,19 1191 3,62 A
26 26 26 35 2,08 2,08 2,08 2,55 3,60 8,78 10,71 0,97 2,43 3,25 1213 3,62 A

Para la KAM4-72 DN es recomendable que la unidad de 5.2 kW sea solo tipo mural (Suite o Deco).
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KAM4-80 DN

REFRIGERACION
Combinaciones Capacidad Nominal (kW) Capacidad de refrigeracién total Potencia absorbida total Conslfrr_m EER
C ombinaciones Refrigeracid inal) (kW) (kW) energético (WMW) Clase
Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Unidad Minimo | Nominal | Maximo | Minimo | Nominal | Maximo anual Capacidad || energética
A B C D A B C D (kW h) nominal
20 — — — 2,30 — — — 1,61 2,30 2,81 0,74 0,98 133 491 2,34 E
QUA (1x1) 26 — — — 2,70 — — — 1,89 2,70 3,29 0,84 1,12 1,51 558 2,42 E
35 — — — 3,46 — — — 2,42 3,46 4,22 0,99 1,33 1,79 663 2,61 D
52 — — — 5,35 — — — 3,75 5,35 6,53 1,54 2,05 2,77 1025 2,61 D
20 20 — — 2,28 2,28 — — 1,92 4,56 5,56 0,70 1,75 2,36 874 2,61 D
20 26 — — 2,37 3,07 — — 2,28 5,44 6,64 083 2,08 2,81 1042 2,61 D
20 35 — — 2,35 3,75 — — 2,56 6,10 7,44 093 2,34 3,16 1169 2,61 D
20 52 — — 2,12 5,61 — — 3,25 7,73 9,43 112 2,81 3,79 1405 2,75 D
QUA (1x2) 26 26 — — 3,02 3,02 — — 2,54 6,04 7,37 0,93 2,31 312 1157 2,61 D
26 35 — — 2,81 3,45 — — 2,63 6,26 7,64 091 2,28 3,07 1138 2,75 D
26 52 — — 2,59 5,29 — — 3,31 7,88 9,61 111 2,78 3,76 1392 2,83 C
35 35 — — 3,65 3,65 — — 3,07 7,30 8,91 1,06 2,65 3,58 1327 2,75 D
35 52 — — 3,06 5,06 — — 3,41 8,12 9,91 1,11 2,78 3,75 1390 2,92 C
52 52 — — 4,51 4,51 — — 3,79 9,02 11,00 118 2,95 3,98 1474 3,06 B
20 20 20 — 2,09 2,09 2,09 — 2,64 6,28 7,66 091 2,28 3,08 1142 2,75 D
20 20 26 — 2,21 2,21 2,88 — 3,07 7,30 891 1,06 2,65 3,58 1327 2,75 D
20 20 35 — 2,10 2,10 3,36 — 3,18 7,56 9,22 1,08 2,70 3,65 1350 2,80 C
20 20 52 — 1,86 1,86 4,93 — 3,63 8,65 10,55 117 2,92 3,95 1461 2,96 C
20 26 26 — 2,10 2,68 2,68 — 3,18 7,56 9,22 1,08 2,70 3,65 1350 2,80 C
20 26 35 — 2,02 2,63 3,23 — 3,31 7,88 9,61 1,11 2,78 3,76 1392 2,83 C
20 26 52 — 1,81 2,35 4,80 — 3,76 8,96 10,93 119 2,97 4,01 1483 3,02 B
QUA (1x3) 20 35 35 — 1,93 3,09 3,09 — 3,41 8,12 9,91 1,11 2,78 3,75 1390 2,92 C
20 35 52 — 1,72 2,75 4,55 — 3,79 9,02 11,00 1,18 2,95 3,98 1474 3,06 B
26 26 26 — 2,63 2,63 2,63 — 3,31 7,88 9,61 1,11 2,78 3,76 1392 2,83 C
26 26 35 — 2,51 2,51 3,09 — 3,41 8,12 9,91 1,11 2,78 3,75 1390 2,92 C
26 26 52 — 2,23 2,23 4,55 — 3,79 9,02 11,00 1,18 2,95 3,98 1474 3,06 B
26 35 35 — 2,50 3,08 3,08 — 3,63 8,65 10,55 117 2,92 3,95 1461 2,96 C
26 35 52 = 2,13 2,62 4,34 = 3,82 9,09 11,09 119 2,97 401 1485 3,06 B
35 35 35 2,95 2,95 2,95 3,72 8,85 10,80 1,17 2,93 3,96 1465 3,02
20 20 20 26 1,90 1,90 1,90 2,46 3,34 8,15 9,94 1,02 2,54 3,43 1269 3,21 A
20 20 20 35 1,90 1,90 1,90 3,04 3,59 8,75 10,68 1,09 2,72 3,67 1359 3,22 A
20 20 20 52 1,61 1,61 1,61 4,28 3,74 9,12 11,13 111 2,78 3,75 1390 3,28 A
20 20 26 26 1,90 1,90 2,47 2,47 3,59 8,75 10,68 1,09 2,72 3,67 1359 3,22 A
QUA(1x4) 20 20 26 35 1,83 1,83 2,38 2,93 3,67 8,96 10,93 111 2,77 374 1387 323 A
20 20 35 35 1,73 1,73 2,78 2,78 3,70 9,02 11,00 111 2,78 3,75 1388 3,25 A
20 26 26 26 1,83 2,38 2,38 2,38 3,67 8,96 10,93 1,11 2,77 3,74 1387 3,23 A
20 26 26 35 1,73 2,26 2,26 2,78 3,70 9,02 11,00 111 2,78 3,75 1388 3,25 A
20 26 35 35 1,65 2,15 2,64 2,64 3,73 9,09 11,09 111 2,78 3,75 1390 3,27 A
26 26 26 26 2,26 2,26 2,26 2,26 3,70 9,02 11,00 111 2,78 3,75 1388 3,25 A
26 26 26 35 2,15 2,15 2,15 2,64 3,73 9,09 11,09 1,11 2,78 3,75 1390 3,27 A
CALEFACCION
20 = = = 2,65 = = = 1,86 2,65 323 0,79 1,05 141 526 2,52 E
QUA (1x1) 26 — — — 2,92 — — — 2,04 2,92 3,56 0,87 1,16 155 579 2,52 E
35 — — — 3,75 — — — 2,63 3,75 4,58 1,06 1,41 1,89 705 2,66 E
52 — — — 5,85 — — — 4,10 5,85 7,14 1,65 2,20 2,95 1100 2,66 E
20 20 — — 2,38 2,38 — — 2,00 4,76 581 0,70 1,74 2,34 872 2,73 E
20 26 — — 2,63 3,41 — — 2,54 6,04 7,37 0,88 2,20 2,94 1098 2,75 E
20 35 — — 2,55 4,09 — — 2,79 6,64 8,10 0,97 2,41 3,24 1207 2,75 E
20 52 — — 2,29 6,07 — — 3,51 8,36 10,20 1,14 2,85 3,82 1427 2,93 D
QUA (1x2) 26 26 — — 3,32 3,32 — — 2,79 6,64 8,10 0,95 2,36 3,17 1181 2,81 D
26 35 — — 3,08 3,78 — — 2,88 6,86 837 0,98 2,44 3,27 1221 2,81 D
26 52 — — 2,77 5,65 — — 3,54 8,42 10,27 114 2,84 3,81 1422 2,96 D
35 35 — — 3,58 3,58 — — 3,00 7,15 8,72 1,02 2,54 3,41 1272 2,81 D
35 52 — — 3,15 5,21 — — 3,51 8,36 10,20 113 2,82 3,78 1412 2,96 D
52 52 — — 4,41 4,41 — — 3,70 8,82 10,76 1,19 2,98 3,99 1490 2,96 D
20 20 20 — 2,28 2,28 2,28 — 2,88 6,85 8,36 0,98 2,44 3,27 1219 2,81 D
20 20 26 — 2,36 2,36 3,06 — 3,27 7,78 9,49 1,11 2,77 3,71 1384 2,81 D
20 20 35 — 2,32 2,32 3,72 — 3,51 8,36 10,20 1,14 2,85 3,82 1427 2,93 D
20 20 52 — 2,02 2,02 5,35 — 3,94 9,38 11,44 124 3,10 4,15 1548 3,03 D
20 26 26 — 2,32 2,68 2,68 — 3,51 8,36 10,20 1,14 2,85 3,82 1427 2,93 D
20 26 35 — 2,18 2,84 3,50 — 3,58 8,52 10,39 1,15 2,88 3,86 1439 2,96 D
20 26 52 — 1,98 2,57 5,24 — 4,11 9,78 11,93 127 3,19 4,27 1593 3,07 D
QUA (1x3) 20 35 35 — 2,11 3,38 3,38 — 3,72 8,86 10,81 117 2,93 3,93 1467 3,02 D
20 35 52 — 1,89 3,02 5,01 — 4,17 9,92 12,10 128 3,20 4,29 1600 3,10 D
26 26 26 — 2,84 2,84 2,84 — 3,58 8,52 10,39 1,15 2,88 3,86 1439 2,96 D
26 26 35 — 2,74 2,74 3,38 — 3,72 8,86 10,81 117 2,93 3,93 1467 3,02 D
26 26 52 — 2,46 2,46 5,01 — 4,17 9,92 12,10 128 3,20 4,29 1600 3,10 D
26 35 35 — 2,71 3,34 3,34 — 3,94 9,38 11,44 123 3,08 4,12 1538 3,05 D
26 35 52 — 2,36 2,91 4,81 — 4,23 10,08 12,30 1,26 3,16 4,23 1580 3,19 D
35 35 35 — 3,25 3,25 3,25 — 4,10 9,76 11,91 1,26 3,14 4,21 1569 3,11
20 20 20 26 2,06 2,06 2,06 2,68 3,63 8,86 10,81 0,98 2,45 3,28 1224 3,62 A
20 20 20 35 2,04 2,04 2,04 3,26 3,85 9,38 11,44 1,04 2,59 3,47 1296 3,62 A
20 20 20 52 1,79 1,79 1,79 4,75 4,15 10,13 12,36 111 2,78 3,73 1391 3,64 A
20 20 26 26 2,07 2,07 2,69 2,69 3,90 9,51 11,60 1,05 2,63 3,52 1314 3,62 A
QUA(1x4) 20 20 26 35 1,99 1,99 2,59 3,19 4,00 9,76 11,91 1,08 2,70 3,61 1348 3,62 A
20 20 35 35 1,91 1,91 3,05 3,05 4,07 9,92 12,10 1,09 2,73 3,66 1366 3,63 A
20 26 26 26 1,99 2,59 2,59 2,59 4,00 9,76 11,91 1,08 2,70 3,61 1348 3,62 A
20 26 26 35 1,91 2,48 2,48 3,05 4,07 9,92 12,10 1,09 2,73 3,66 1366 3,63 A
20 26 35 35 1,83 2,38 2,93 2,93 4,13 10,08 12,30 111 2,78 372 1388 3,63 A
26 26 26 26 2,48 2,48 2,48 2,48 4,07 9,92 12,10 1,09 2,73 3,66 1366 3,63 A
26 26 26 35 2,38 2,38 2,38 2,93 4,13 10,08 12,30 1,11 2,78 3,72 1388 3,63 A
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8. Cableado

Regleta unidad exterior
.

C}l " |J—L|_UT|\ '% P
L N % =]
doooCh

Toma de tierra

e

|
] J o
| I-|___
- |
Unidad A I Unidad B

n

or

—

N

.

|.-

Cable de conexion

| entre la unidad //{

- Toma de tierra

r1|

[ ‘
UnidadC -~

LN

i

. . . Iy 4 7
‘f interior y la exterior .~ \,\/’

Unidad interior B

Cableado
Y | |
EA I
L |
Cable de conexion o J_J Cable de conexio
entre la unidad l entre la unidad
interior y la exterior <\\ s interior y la exteri
Unidad interior A
| /
‘.‘
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9. Caracteristicas eléctricas

Modelo Unidad exterior Alimentacion OFM

Hz | Voltaje |Minimo | Maximo. | MCA | TOCA | MFA | kW FLA
KAM2-42 DN | 50 | 220-240 198 254 0.2 8.5 15 | 0.024 | 0.36
KAM2-52 DN | 50 | 220-240 198 254 6 16 25 | 0.053 | 0.95
KAM3-62 DN | 50 | 220-240 198 254 6 135 20 | 0.053 | 0.82
KAM4-72 DN | 50 | 220-240 198 254 6 15 20 | 0.053 | 0.82
KAM4-80 DN | 50 | 220-240 220 254 6 18.5 25 | 0.053 | 1.05
Notas:

MCA: Corriente minima Amps. (A)
TOCA: Sobreintensidad total Amps. (A)
MFA: Fusibles maximos Amps. (A)
MSC: Maxima corriente de arranque Amps. (A)
RLA: Corriente de servicio Amps. (A)

OFM: Motor ventilador
FLA: Carga completa Amps. (A)

KW: Potencia nominal motor ventilador (kW)

=

HKaysun
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10. Limites de funcionamiento

Refrigeracion

50

25 STD

Temperatura ambiente (°C)

17 30
Temperatura interior (°C)

Calefaccion

24

4.5 STD

Temperatura ambiente (°C)

17 30
Temperatura interior (°C)

<
HKaysun
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11. Niveles sonoros

Modelo Presion sonora dB(A)
KAM2-42 DN 53
KAM2-52 DN 53
KAM3-62 DN 55
KAM4-72 DN 55
KAM4-80 DN 57
Unidad exterior Micréfono
A
15m
!
o 10m
‘:‘ F ™ ™
rigicoll
HKaysun
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12. Problemas y averias

Seguridad

Aunque haya un fallo en el sistema eléctrico, los condensadores en la PCB de la unidad exterior seguiran
cargados. No se olvide de descargarlos antes de proceder a su revision.

El valor de resistencia es alrededor de 1500-2000 ohms.

Resistance

-

Elvoltaje en P3, P4y P6 en la PCB de la unidad exterior es de alto voltaje (alrededor de 310V).

Cadigos de error de las unidades interiores de pare  d (Suite Inverter y Deco Inverter)

Pantalla ESTATUS LED
EO EEPROM error
El Error de comunicacion con la unidad exterior
E2 Error del microprocesador
E3 Velocidad del ventilador fuera de control
E5 Error en el sensor de temperatura de la unidad exterior
E6 Error en el sensor de temperatura de la unidad interior
PO Proteccion médulo inverter
P1 Proteccion de sobrevoltaje unidad exterior
P2 Proteccion de temperatura del compresor
P3 Proteccion de sobreintensidad del compresor

@ Frigicoll
HKaysun 9
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Explicacion codigos de error unidades interiores
1. Cddigos de error unidades interiores de pared (Suite Inverter y Deco Inverter)

LED4: funcionamie

nto

LED1: auto

LED2: temporizador LED3: Desescarche

LED3 LED2

LED1

LED4

Estado LED

Proteccién médulo inverter

Proteccion de alta temperatura del compresor (PRCOM

Proteccion de sobreintensidad unidad exterior

Proteccion de sobre voltaje unidad exterior

Modo conflicto

O|0O|O0| X | X |O

Error sensor de temperatura unidad interior

O|0O|0O|X| X ]| O |X

Velocidad del ventilador interior fuera de control

Error del microprocesador

Error EEPROM

O|X| X |O|O|X|O|O| X (X

Error no definido

Error de comunicacion entre unidad interior y exterior PRTRN

Proteccion baja temperatura exterior

Proteccién sobrecorriente unidad exterior

O: (iluminado

X: (apagado : (parpadeo

2. Codigos de error unidades interiores Cassette 600x600, Conductos y Consola doble flujo

Funcionamiento | Temporizador

Desescarche

Alarma | Estado

*

X

X

X Error del sensor de temperatura de la habitacién

X Error del sensor de temp. de la unidad interior

X Error de comunicacion entre unidad interior y exterior

Alarma nivel de agua

Error EEPROM

Protecciéon Médulo Inverter

Proteccién sobreintensidad unidad exterior

Proteccion de sobrevoltaje unidad exterior

Proteccion alta temperatura compresor

* | % | % | % | % | % | X | X | X

Modo conflicto

»

X|IX|X | @ @|X| %] X | %| X

*» | @ | @ | X | X | X|X]| X |X

* @ X 0| X @ X

Proteccion corriente  unidad exterior

* destello, @ encendido, X apagado.

<
HKaysun
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Localizaciéon de averias unidades interiores

Pantalla unidad interior

ESTATUS LED

EO

Error EEPROM

Error en la PCB de la unidad interior

Reemplazar la PCB de

la unidad interior

Pantalla unidad interior

ESTATUS LED

E1l

Error de comunicacién con la unidad exterior

Desconecte la alimentacién, después de 1
minuto, vuelva a conectarla y encienda la
unidad con el mando a distancia

\

¢ Funciona
normalmente ?

/\

No

Compruebe el cableado entre
la unidad interior y la exterior.
¢ Esta bien la conexién de L,
N, S y de latoma de tierra?

¢ Esta bien la conexion de la
toma de tierra en la PCB de la
unidad exterior?

Si

¢EILED4 (rojo) enla

No

Reconecte y vuelva a

Si

\ 4

probar

Reemplazar la PCB
> de la unidad interior.

pantalla de la unidad
interior se ilumina y el
LED1 (amarillo) parpadea?

I

Falla la alimentacion de la
PCB de la unidad exterior.
Comprobar el cableado de la
PCB de la unidad exterior.
Esta bien la conexiéon?

[

Corrija las conexiones.

AWAVE

<
HKaysun

Si

¢ Persiste el fallo?

Si

-77 -
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Pantalla unidad interior ESTATUS LED
E2 Fallo del microprocesador
o ] B} No Asegurese que la
¢ Estan bien la alimentacion y . alimentacion esta bien y
las conexiones? compruebe y corrija las
conexiones.
Si
> Reemplazar la PCB de la

unidad interior.

Pantalla unidad interior ESTATUS LED
E3 Velocidad del ventilador fuera de control
¢ Esta bien la conexiéon del No
ventilador de la unidad Repare el conector y vuelva a
interior? conectar
Si
N
¢.Se le estiq aplicando un )
voltaje al ventilador? Si 3| Reemplace la PCB de la
(Rango: 90v-160v entre el unidad interior

cable centraly N en CN1

No

Reemplace el motor ventilador
de la unidad interior

Y

<
HKaysun
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Pantalla unidad interior ESTATUS LED

E5 Error del sensor de temperatura de la unidad exterior

¢ Esta bien el conector

del sensor de No Repare el conector
temperatura? P y
vuelva a conectar
Si
\4
Si

Reemplace el sensor. Reemplace la caja

¢Vuelve a aparecer el eléctrica de la unidad
error E5 en pantalla?

Y

exterior
Pantalla unidad interior ESTATUS LED
E6 Error del sensor de temperatura de la unidad interior
¢Esta bien el conector No
temperatura? vuelva a conectar
Si

A

Reemplace el sensor. Si Reemplace la PCB de la
¢Vuelve a aparecer el unidad interior
error E6 en pantalla?

Y

‘:0 " o=
o Frigicoll
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Pantalla unidad interior ESTATUS LED
PO Proteccion médulo inverter
NO . . -z
< ¢ El voltaje es normal? .| Revise la alimentacion vy
vuelva a probar
Si
N
; Est3 i No
< C,Esta_n bien todas las \ >| Revise la alimentacion vy
conexiones?
vuelva a probar
Si
A
¢ Esté bien el cableado
hacia el compresor?
Si
N
¢Algunos componentes Si Repare o reemplace el
del médulo se apagan o maédulo
estan defectuosos?
Si
N
¢ Hay interrupciones entre Si
P-N, P-V, PW N-V,N-W Reemplace el médulo
0 V-W del médulo
inverter?
Si Compruebe el compresor
Pantalla unidad interior ESTATUS LED
P1 Proteccion de sobrevoltaje unidad exterior
. . No . . -
¢La alimentacion esta Asegurese que la alimentacion
bien? es normal cuando se usan las
unidades
Si »| Reemplace la caja eléctrica de
la unidad exterior
| /
(= Frigicoll
HKaysun 9
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Pantalla unidad interior

ESTATUS LED

P2

Proteccion de temperatura del compresor

¢El  compresor No

uede
uncionar?

Si

\ 4

¢ Es correcto el
volumen de
circulaciéon de
refrigerante?

No

A4

Recargue de
refrigerante

¢ Persiste el
problema
después de la

recarga?

No

Y

¢cLa  conexion No

es correcta?

Reconectar y volver a
probar.

Si

Y

¢,Es normal el No

protector?

Y

Reemplazar el protector.

Si

¢ Hay algin
problemaen la
PCB principal de
la unidad exterior?

Si

Y

Reemplazar la PCB de la
unidad exterior

\4

Compruebe el sistema de
refrigerante

La localizacion de averias para la proteccion P3 es la misma que la que aparece en el capitulo sobre la
localizacion de averias de las unidades exteriores de este manual.

<
HKaysun
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Cadigos de error de las unidades exteriores

Pantalla Explicacion
EO Error EEPROM
E1l Fallo en el sensor de temperatura de la unidad inte  rior No 1
E2 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad inte  rior No 2
E3 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad inte  rior No 3
E4 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad exte  rior
E5 Proteccién sobrevoltaje compresor
E6 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad inte  rior No 4
E7 Fallo de comunicacion entre IC y DSP de la unidad e  xterior
PO Proteccién temperatura de descarga compresor
P1 Proteccion de alta presién  (s6lo para KAM4-80 DN)
P2 Proteccion de baja presién  (sélo para KAM4-80 DN)
P3 Proteccidon sobreintensidad compresor
P4 Proteccion médulo inverter
p5* Proteccién por temperatura exterior baja
P6 Proteccion alta temperatura de condensacion
P7 Proteccién funcionamiento compresor

* Funcién reservada

Localizaciéon de averias unidades exteriores

Pantalla Fallo o Proteccion

EO Fallo EEPROM

Vuelva a instalar EEPROM

A 4

¢El problema persiste? No Problema resuelto

v

Si

Reemplace la placa de la
unidad exterior principal

<
HKaysun
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Pantalla

Fallo o proteccion

E1l No 1 Fallo en el sensor de temperatura de la uni

dad interior

[ E1(unidad interior) ]

'

¢ Esta bien la conexion del sensor de temperatura?

»| Repare el conector
L

'

Compruebe la resistencia del sensor de temperatura segin el Anexo 1

¢Laresistencia es normal?

No

\ 4

l

Cambie la placa
principal

<
HKaysun

Reemplace el sensor
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Pantalla

Fallo o proteccion

E2 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad i

nterior No 2

[ E2(unidad interior) ]

'

¢ Esta bien la conexion del sensor de temperatura?

»| Repare el conector
L

'

Compruebe la resistencia del sensor de temperatura segin el Anexo 1

¢Laresistencia es normal?

No

\ 4

l

Cambie la placa
principal

<
HKaysun

Reemplace el sensor
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Pantalla

Fallo o proteccion

E3 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad i

nterior No 3

[ E3(unidad interior) ]

'

¢ Esta bien la conexion del sensor de temperatura?

»| Repare el conector

v

Compruebe la resistencia del sensor de temperatura segin el Anexo 1

¢Laresistencia es normal?

No

l

Cambie la placa
principal

<
HKaysun
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Pantalla Fallo o proteccion

E4 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad e  xterior

[ E4(unidad exterior) ]

|

No »| Repare el conector

¢ Esta bien la conexion del sensor de temperatura?

'

Compruebe la resistencia del sensor de temperatura segin el Anexo 1

¢Laresistencia es normal? No

l

Cambie la placa
principal

A\ 4

Reemplace el sensor

Pantalla Fallo o Proteccion

E5 Proteccién sobrevoltaje compresor

Comprobar el voltaje de alimentacion. Si el voltaje es aproximadamente de 220V, desconecte
la unidad interior de la alimentacién y vuélvala a conectar pasado 1 minuto. ¢ El problema
persiste?

Si

A\ 4

Compruebe el voltaje del transformador secundario T3 en la placa de la unidad exterior, ¢ esta
entre 12-14V (AC)?

No

Y

Reemplace la PCB de la unidad exterior

‘:0 " o=
o Frigicoll
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Pantalla Fallo o proteccion

E6 Fallo en el sensor de temperatura de la unidad i  nterior No 4

[ E6(unidad interior) ]

'

o B No »| Repare el conector
¢ Esta bien la conexién del sensor de temperatura?

'

Compruebe la resistencia del sensor de temperatura segin el Anexo 1

¢Laresistencia es normal? No N

l

Cambie la placa
principal

Reemplace el sensor

<
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Pantalla

Fallo o proteccion

E7

Fallo de comunicacion entre IC y DSP de la unidad e

xterior

¢ Esta iluminado el LED de la PCB principal ]

de la unidad exterior?

No

A

1. ¢Hay un voltaje +5V en la placa principal de la unidad
exterior?

Placa electronica: CN4, cable rojo y amarillo (GND)
PCB principal unidad exterior: CZ1

2. ¢Hay un voltaje +3.3V en la placa principal de la unidad
exterior?

kPIaca electrénica: CN1, cable purpura y amarillo (GND) j

No

Médulo inverter defectuoso.

Cuando el voltaje de la unidad exterior es anormal, el
circuito rectificador puede estar mal conectado o
defectuoso.

Py N: 310V (DC)

Si
y

Si

Compruebe si las conexiones entre las PCBs
de la unidad exterior estan correctas

<&
<

Compruebe IC6 e IC7 en la PCB de la
exterior. Normalmente:

Voltaje de entrada: <5V, variable
Voltaje de salida: <5V, variable

unidad

No

Y

La PCB de la unidad exterior

<
HKaysun
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Pantalla Fallo o proteccion

PO Proteccién temperatura descarga compresor

Cuando la temperatura de descarga del compresor es superior a 105<C, la unidad se para. La unidad
funcionara otra vez cuando la temperatura de descarga sea inferior a 90<C.

Si
¢Latemp. de descarga del compresor es superior a 105°C?

Nol

¢Las conexiones entre el sensor de descarga del compresor y la PCB No
estan realizadas segun las indicaciones del esquema eléctrico? p| Corrijala conexion
Si
¢ Es correcta la resistencia del sensor No > )
de temperatura? Cambie el sensor de temperatura de
descarga
Si
\4
Reemplace la placa principal de
la unidad exterior
P No Compruebe si el voltaje y la |g
Corrija el voltaje y la frecuencia frecuencia son normales

l

Compruebe si ha habido fugas de
refrigerante

Si

Recargue de refrigerante

<
HKaysun
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Pantalla Fallo o proteccion

P1 Proteccion de alta presion  (s6lo para KAM4-80 DN)

La unidad exterior principal muestra
P1 y la alarma de la unidad interior
parpadea lentamente

A4
¢ Esta lavalvula de paro de altalbaja Si _»| Elfallo desaparece ]
presion completamente abierta?
No
A
¢ Es correcto el rango No
de alta presion de )
funcionamiento? — 3| Goteo de refrigerante
Si

¢ El cable entre el

No
tato y la pl
S:ienscti);azlié)syt/éz;izsga 44 Reemplazarlo ]—»[ El fallo desaparece ]
l si

¢El presostato No Reemplace el presostato de alta

trabaja bien? presién | Elfallo desaparece
\/

¢ Las tuberias (filtro, No

acumulador) y las —>[ El fallo desaparece ]

vélvulas de 4-vias y de

expansion trabajan bien?

Si

¢ Esta bloqueada la tuberia? ¢ Y
golpeada? ¢ Gotea
refrigerante? Recargue de
refrigerante.

‘:0 " o=
o Frigicoll
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Pantalla Fallo o proteccion

p2 Proteccion de baja presion  (s6lo para KAM4-80 DN)

La unidad exterior principal muestra
P2 y la alarma de la unidad interior
parpadea lentamente

v
¢ Esta lavalvula de paro de altalbaja Si »| Elfallo desaparece ]
presion completamente abierta?
No

¢Es correcto el rango No

de alta presion de )

funcionamiento? —  »| Goteo de refrigerante

Si

¢ El cable entre el

No
presostato y la placa
principal esta bien? Reemplazarlo El fallo desaparece
l Si

¢El presostato
trabaja bien?

No Reemplace el presostato de alta
presién — 3| Elfallo desaparece

)l

v

¢ Las tuberias (filtro, No

acumulador) y las —p[ El fallo desaparece ]
vélvulas de 4-vias y de

expansion trabajan bien?

Si

A 4

¢ Esta bloqueada la tuberia? ¢ Y
golpeada? ¢ Gotea
refrigerante? Recargue de
refrigerante.

‘:0 " o=
o Frigicoll
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Pantalla Fallo o proteccion
P3 Proteccion sobreintensidad compresor
Compruebe que la resistencia del compresor sea No
normal:
UyVes1ohm
Uy W es 1ohm
VyW es lohm Y

El compresor esta defectuoso

Si

y

Compruebe el volumen de circulacién de refrigerante
y la presién

A 4

Recargue de refrigerante

A 4

Si el volumen de circulacién de refrigerante es correcto, reemplace la PCB principal de la
unidad exterior
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Pantalla Fallo o proteccion

P7 (el LED parpadea 9 veces)

P4 Proteccion médulo inverter

Proteccién de funcionamiento del compresor

¢Estan U, V y W conectados al compresor y al mddulo
inverter de manera 6ntima?

Si

v

Reemplace la PCB de la unidad exterior

No

y

Repare el conector.

compresor es de 1 ohm.

Si el problema reaparece, compruebe si la resistencia de la bobina del inverter del

No

Reemplace el inverter del compresor.

<
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Pantalla Fallo o proteccion

P5 Proteccién por temperatura exterior baja

1) Cuando la temperatura exterior (T4) sea menor a -15C durante mas de una hora, la unidad se parard y
aparecera el codigo P5.

Cuando -12°C < T4 < 5C - durante mas de 10 minutos , la unidad arrancara después de una hora.

2) Cuando T4 > 5°C durante mas de 10 minutos la unidad arrancara.

3) La sefial de T4 es enviada a la PCB de la unidad interior, entonces la PCB de la unidad interior decide si
el compresor debe pararse.

En cualquier caso es conveniente comprobar la temperatura ambiente exterior que en el caso que no sea
demasiado baja, los motivos podrian ser 3:

A) El sensor T4 esta demasiado cerca del condensador, por lo tanto detecta una temperatura muy baja.
B) El sensor T4 esta roto.

C) Hay algun problema con la PCB de la unidad interior.

<
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Pantalla

Fallo o proteccion

P6

Proteccién alta temperatura condensacion

Cuando la temperatura de condensacion sea superior a 65C, la unidad se parara. La unidad se volvera a

encender cuando la temperatura de la tuberia exterior sea inferior a 52°C.

¢ Latemperatura de condensacion es superior a 65C ?

No

Anexo 17?

¢ El sensor de temperatura de condensacién funciona de acuerdo al

]

Reemplazar la placa principal de la
unidad exterior

Notas :

1. Test digital de temperatura de descarga, temperatura de condensacién de la unidad exterior T3

2. Test de presion del sistema

3. Una alta temperatura de descarga puede ser debida a una falta de refrigerante, a una fuga de aire o0 a
gue el sistema esté bloqueado. Siga los pasos indicados anteriormente para solucionar el problema.

4. Puede activarse la proteccion de alta temperatura de condensacion a causa de una sobrecarga de
refrigerante, de una fuga de aire o de una mala ventilacién y de la emision de calor.

<
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No

de la tuberia exterior

Reemplazar el sensor de temperatura

La temperatura exterior es demasiado
alta (Mas de 43 )

No
y

¢ El sistema estéa bloqueado?

&0

funciona?

la vélvula de expansiébn no

Si

Corrija el problema o reemplace la
vélvula de expansiéon
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1. Instrucciones de instalacién y funcionamiento
PRECAUCIONES

En caso que se produzca un fallo repentino en la alimentacion, esta funcién hace que cuando se subsane el
fallo, el sistema se reinicie con las condiciones seleccionadas antes de producirse dicho fallo.

Los trabajos de mantenimiento e instalacion deben ser realizados por personal cualificado.

La capacidad nominal de las unidades exteriores se mide bajo unas condiciones ambientales concretas
(temperatura ambiente de bulbo seco/himedo: 35C/24<C ). La capacidad real dependerd de la
temperatura ambiente y del método de conexion, asi que podria ser distinta a la nhominal. De acuerdo al
disefio del sistema de refrigeracion y a las necesidades de funcionamiento, estas unidades exteriores
podran trabajar con una combinacién de unidades interiores determinada correspondiente a su capacidad
total, que aseguraran un funcionamiento 6ptimo y seguro. Para satisfacer la demanda de los usuarios, estas
unidades exteriores también son capaces de trabajar con combinaciones de unidades interiores que
excedan su valor nominal de capacidad. Bajo estas condiciones, la capacidad de cada unidad interior puede
ser inferior al nominal. Frigicoll, no se hara responsable de fallos provocados por combinaciones de
unidades no indicadas en este manual.

Por favor, lea estas instrucciones cuidadosamente y siga los requerimientos indicados abajo:

Tipos de unidad interior

Tipo Capacidad nominal (kW)

2.0

Deco Inverter 2.6
(Pared)

3.5

5.2

2.0

Suite (Pared) 2.6

3.5

5.2

2.0

2.6

Conductos
3.5

5.2

2.6
Cassette 600x600 35

5.2

2.6
Consola Doble Flujo 3.5

52

<
HKaysun

Frigicoll

-97-



Manual Técnico

M ULTI DC-INVERTER

Combinaciones

Exterior Multi DC-Inverter

Capacidad
nominal

COMBINACIONES RECOMENDADAS

kw

1x2

KAM2-42 DN

4,1

20

26

35

20+20

20+26

20+35

26+26

26+35

Para la KAM

2-42 DN no es recomenda

consola

ble combinar mas de una unidad tipo cassette, conductos o

1x2

KAM2-52 DN

52

20

26

35

52

20+20

20+26

20+35

20+52

26+26

26+35

35+35

Para la KAM

2-52 DN es recomendable

que la unidad

de 5,2 kW sea solo tipo mural (Suite o Deco)

1X3

KAM3-62 DN

6,2

20

26

35

52

20+20

20+26

20+35

20+52

26+26

26+35

26+52

35+35

20+20+20

20+20+26

20+20+35

20+26+26

20+26+35

26+26+26

26+26+35

Para la KAM

3-62 DN no es recomenda

ble combinar mas de una unidad tipo cassette, conductos o
consola y la unidad de 5,2 kW, es recomendable gue sea solo tipo Mural (Suite o Deco)

=
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Exterior Multi DC-Inverter

Capacidad
nominal

kw

COMBINACIONES RECOMENDADAS

1X4

KAM4-72 DN

7,0

20

26

35

52

20+20

20+26

20+35

20+52

26+26

26+35

26+52

35+35

35+52

20+20+20

20+20+26

20+20+35

20+20+52

20+26+26

20+26+35

20+35+35

26+26+26

26+26+35

26+35+35

20+20+20+20

20+20+20+26

20+20+20+35

20+20+26+26

20+20+26+35

20+26+26+26

20+26+26+35

26+26+26+26

26+26+26+35

Para la KAM4-72 DN es recomendable que la unidad de 5,2 kW sea solo tipo mural (Suite o Deco)

<
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Exterior Multi DC-Inverter

Capacidad
nominal

kw

COMBINACIONES RECOMENDADAS

1X4

KAM4-80 DN

7,9

20

26

35

52

20+20

20+26

20+35

20452

26+26

26+35

26+52

35+35

35+52

52+52

20+20+20

20+20+26

20+20+35

20+20+52

20+26+26

20+26+35

20+26+52

20+35+35

20+35+52

26+26+26

26+26+35

26+26+52

26+35+35

26+35+52

35+35+35

20+20+20+20

20+20+20+26

20+20+20+35

20+20+20+52

20+20+26+26

20+20+26+35

20+20+35+35

20+26+26+26

20+26+26+35

20+26+35+35

26+26+26+26

26+26+26+35

=
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2. Precauciones durante la instalacion

1) No supere las longitudes indicadas en la siguiente tabla a la hora de realizar la conexién de tuberias de la

instalacion:
Longitudes de tuberia maximas
Modelo Maxima longitud (m) Maxima elevacion (m)
KAM2-42 DN
KAM2-52 DN
KAM3-62 DN 15 (cada unidad interior) 10 (cada unidad interior)
KAM4-72 DN
KAM4-80 DN

Diametro de tuberias

Modelo Liquido (mm/pulg) Gas (mm/pulg)

KAM2-42 DN

KAM2-52 DN

KAM3-62 DN 6.35(1/4") 9.53(3/8")*

KAM4-72 DN

KAM4-80 DN

* En caso de tener una unidad interior con tuberia de %2” de gas, se deberd mantener esta tuberia hasta el

exterior.

La valvula de servicio de la unidad exterior debe de estar absolutamente cerrada (como su estado
original). Cada vez que conectemos la unidad, primero debemos aflojar las tuercas de la parte de la
valvula de servicio y entonces conectar las tuberias inmediatamente (menos de 5 minutos). Sin las
tuercas podrian penetrar polvo y otras impurezas en el sistema de tuberias y provocar fallos.

Purgue el aire después de conectar la tuberia de refrigerante con la unidad interior y exterior. Después
atornille las tuercas.

2) Localizacién de la tuberia

a. Realice un agujero en la pared (adecuado al tamafio del conducto)

b. Fije la tuberia de conexion y los cables juntos con cinta. No permita que entre aire, podria provocar
condensaciones de agua.

c. Pase la tuberia y los cables a través del agujero de la pared desde el exterior. Tenga cuidado de no
dafar la tuberia.

3) Conecte las tuberias

4) Hacer vacio

5) Entonces, abra el vastago de la valvula de servicio de la unidad exterior para permitir que fluya el
refrigerante a través de la tuberia de conexidon de la unidad interior.

6) Asegurese que no hayan fugas.

7) Cubra la conexion de tuberias entre la unidad exterior y la interior con material aislante para prevenir
fugas.

= Friaicoll
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3. Vacio y test de fugas

1) Vacio: Use la bomba de vacio para evaporar y extraer la humedad de las tuberias. A presion
atmosférica, el punto de ebullicibn del agua es de 100°C. Al hacer vacio el punto de ebullicion baja y al
llegar este a la temperatura ambiente la humedad que hay en el tubo se evapora.

-60
-160
-240
-320
-410

-560

-700
=710

-724
-734

-748

=755

-760

©
=
8
[3)
bt
c
0
2 3
<l
[| Grado de o
vacio
L] necesario
YN
Punto de
congelacién
Temp.
-20-10 0 10 20 30 40 S0 60 70

2) Procedimiento para realizar el Vacio

Hay dos métodos para realizar el vacio, el método comun y el método especial

Método comun

® Conectar la bomba a las entradas de las tuberias de liquido y gas y poner en marcha la bomba de
vacio durante 2 horas. (La bomba de vacio deberia estar por debajo de -755 mmHg).
Para instalaciones de mas de 5 metros, contacte con el Servicio Técnico.

® Sila bomba no consigue bajar de -755mmHg en dos horas es porque hay humedad o fuga en la
instalacion. En ese caso dejar la bomba 1 hora mas.

® Sino se consigue tampoco en 3 horas, examine de fugas la instalacién.

® Comprobacion de vacio: Una vez conseguidos los -755mmHg observar que no se pierde el nivel de
vacio durante 1 hora. Si aumenta nos indica que hay humedad o fugas en el circuito.

kgf/cm®

+05

Add pressure

-200

-400

Vacuunm

-600

-700
-760

—-755mmHg

Vacuum dry (2h)

<
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Método especial

® Este método se usa en las siguientes condiciones:
e Hay humedad en el tubo de refrigerante.
e Agua de lluvia ha podido entrar en el tubo.
® Para empezar hacer 2 horas de vacio.
® Ensegundo lugar romper el vacio llenando con nitrégeno a 0,5 Kgf/cm2,

® El nitrégeno tiene capacidad de secado al romper el vacio pero si la cantidad de humedad es muy
grande no sera suficiente con este método. Ponga especial atencién en evitar la entrada de agua en los
tubos o la formacion de condensacion.

® \olver a hacer vacio durante 1 hora.

Comprobar si se alcanzan los 755mmHg. En el caso de no lograrlo en 2 horas, repetir el procedimiento de
llenado con nitr6geno y 1 hora de vacio.

® Observar durante 1 h. por si pierde vacio.

° kgf/cm’
< +0. | |
s 0.5
0

n

v

<

a

o el

°

<

-200

-400

Vacuum

-755mmHg
-600

-7004
-760 1

Vacuum dry (2h)
Vacuum destroy
Vacuum dry h)
Vacuum dry (2h)

Vacuum laying test (1h)
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4. Carga de refrigerante

1). Si la longitud de tuberia es inferior a 5 m. no es necesario hacer carga adicional de refrigerante.

2). Cuando la distancia de tuberia es superior a 5 m. se requiere carga adicional segun la siguiente tabla.

Método de calculo:

Refri Diametro tuberia c ; Eormul
efrigerante liquido mm arga (g/m) ormula
R410A ®6.35 15 (L-5)x15

Nota:

1. Parala carga de refrigerante sélo se tiene en cuenta la longitud del tubo de liquido en relacion a su
diametro.

2, Enlaformula, “L” se refiere a la longitud total de la tuberia de liquido entre cada unidad interior y la
unidad exterior. (Unidad: m)

‘:0 = =
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5. Desague

Pendiente y soporte

1) Mantenga el tubo de desaglie con una pendiente de 1/100. Intente que sea lo méas corto posible y
elimine las burbujas de aire.

2)  Si hay tramo horizontal debe ser lo més corto posible. En el caso de tiradas muy largas, se debe
instalar soportes que aseguren la pendiente de 1/100 y que eviten que el desagle se doble. Para
la instalacién de soportes puede guiarse por esta tabla.

Diametro Distancia entre soportes

Tuberia de PVC 25~40mm 1.5~2m
rigido

3). Precauciones

El didmetro del tubo de desagie debe ser el requerido por la unidad.

El desaglie debe ser aislado térmicamente para evitar condensacion.

El desagiie debe montarse antes que la unidad interior. Una vez puesta en marcha, comprobar
gue la bomba de drenaje funciona correctamente.

Las conexiones deben ser firmes.

Limpie bien la conexion de PVC.

No se pueden instalar subidas ni tramos horizontales.

La seccion del desague debe ser del mismo tamafio que la de la unidad interior, nunca inferior.
Para prevenir condensacion, el aislamiento térmico se debe haber realizado correctamente.

Las unidades interiores con diferentes tipos de desagile no deben ser instalados a uno
convergente.

Sifones

1. Sila presion en la conexion de desagile es negativa, es necesario disefar el sifon para que drene
correctamente.

2. Todas las unidades interiores necesitan sifon en el desague.

3. Es necesario dejar una toma de limpieza.

<
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Drenaje con bomba

1) Para asegurar una pendiente minima de 1/100, podemos subir en la salida de desagle hasta 340
mm. Después de esta subida tenemos que seguir en pendiente descendente o la bomba no sera capaz
de evacuar el agua que se genere.

Hasta 340mm por debajo |

0

Por debajo de 100mm

NS
Hasta 500mm por debajo

Unidad interior

5 Bajo techo

Drenajes convergentes

1. Elnumero de unidades interiores debe ser el menor posible para evitar un exceso de longitud de tubo
de desague.

2. Unidades interiores con bomba de drenaje y unidades interiores sin bomba, deben conectarse en
distintos circuitos de desague.

Ventilacién

100mm o inferior

[y e N oy B oy

A\ )

Gradiente 1/100 o inferior

3. Seleccionar el didmetro del desagiie, teniendo en cuenta el nimero de unidades interiores para poder
calcular el volumen de agua a drenar.

Calcular el volumen permitido = capacidad refrigerante de las unidades interiores (HP)x 2 (I/h)

Volumen requerido (I/h) [.D. (mm) Espesor
Hard PVC <14 25 3
Hard PVC 14<88 30 3,5
Hard PVC 88<334 40 4
Hard PVC 175<334 50 4,5
Hard PVC 334 80 _ 6

‘:. = =
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Prueba de desagie

1. Desague sin bomba.

Después de terminar la instalaciéon de desagle, verter agua en la bandeja de desagie para
comprobar si fluye correctamente.

2. Desague con bomba.

Active el interruptor de nivel de agua, quite le tapa y vierta 2000 ml. de agua en la bandeja de
drenaje.

'Entrada agua Vertido agua

Encienda el equipo en refrigeracion. Compruebe que la bomba funciona y active el interruptor
de nivel de agua. Mire a través del tubo transparente a la salida de méquina para ver que el
agua fluye correctamente.
Pare el equipo, desconecte la alimentacion y ponga la tapa.
Después de 3 minutos desconecte el equipo, compruebe que todo es correcto. Si el
desagiie esta mal instalado, el agua habrd retornado a la bandeja llenandola y
causando una alarma que indicard los destellos de los leds o incluso que salga agua de
la bandeja.
Verter agua en la bandeja hasta que la maquina indique alarma por nivel alto de agua,
comprobar que la bomba funciona. Si el nivel de agua no baja en 3 minutos, la maquina
se parara. Apague el equipo y drene el agua, después encienda el aire acondicionado.

‘:0 = =
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6. Trabajos de aislamiento
Material de aislamiento y grosor

s de tuberia: no inferiores a 70°C, en alta presién, no

inferiores a 120°C en baja presion (por ejemplo: Espuma de polietileno resistente a 120°C).

1) Material de aislamiento
Debe ser un material que soporte unas temperatura
2) Seleccion del grosor del material de aislamiento

Siga la siguiente tabla:

Diametro de tuberia (mm)

Espesor material adiabatico

Tuberia de (D64—(D254 10mm
refrigerante ©28.6—d38.1 15mm
Tuberia de desagiie Diametro interno $20—®32 6mm

Aislamiento tuberia de refrigerante

1) Procedimiento de trabajo:

Los tubos deben de aislarse antes de colocarlos.
Las zonas de conexion se aislaran térmicamente después de la prueba de estanqueidad.

2) Aislamiento de los tubos

INCORRECTO

CORRECTO

La tuberia de gas y la de liquido no
deben aislarse juntas

Aislamiento de la tuberia de gas y de
liquido por separado

Tuberia de gas

Tuberia de liquido Tub

Tuberia de liqudo ~ Bajante

LT

=8

Aislamiento térmico

eria de gas

Tuberia de liquido

Por conveniencia, antes de instalar las tuberias, aisle simultaneamente los tubos a utilizar. Deje un trozo sin
aislamiento al final de ambos tubos para soldarlos y realizar la prueba de fugas tras la instalacién.

<
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3) Aislamiento de las zonas de conexién

Aisle las zonas de conexién después de haber revisado de fugas.
Compruebe gue no quedan zonas sin aislar.

No deben quedar zonas sin aislar

El material aislante debe ser

superpuesto
2
¢ N \| >
/ L N \

Material aislamiento térmico
(arealizar en la instalacién)

Notas:
Las zonas de conexion se deben aislar para evitar condensaciones sobre partes no aisladas.
Las tuberias y las zonas de conexion se deben aislar separadamente.

<
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7. Test de funcionamiento

1) Eltestde funcionamiento debe realizarse una ve  z la instalacion esta acabada.

2) Porfavor, compruebe los siguientes puntos antes de realizar el test de funcionamiento:
Que la/s unidad/es interior/es y la exterior estan instaladas de forma apropiada.

Que las tuberias y el cableado estén acabados.

Que no haya fugas en la tuberia de refrigerante.

Que el desagiie no esté bloqueado.

Que la toma de tierra esté conectada correctamente.

Que la carga de refrigerante sea la adecuada para la longitud de tuberia.

Que el voltaje de alimentacién sea el correcto.

Que no haya ningln obstaculo en la entrada/salida de aire de las unidades interiores y exteriores.
Que las valvulas de servicio de las tuberias de gas y liquido esté abiertas

Que el sistema esté encendido.

3) De acuerdo a los requerimientos del cliente, ins tale el mando a distancia donde la sefial
inaldmbrica pueda ser captada sin problemas por los receptores de la unidad interior.

4) Test de funcionamiento
Para las unidades interiores:
Comprobar que:
- La unidad recibe las 6rdenes desde el mando a distancia.
- Los botones del mando a distancia funcionen correctamente.
- Los deflectores se muevan con normalidad.
- Se ajusta correctamente la temperatura de la habitacién.
- Los LEDs sean normales
- Eldesagiie es normal.
- No hayan ni ruidos ni vibraciones extrafios durante el funcionamiento.
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Parte 5

Sistema de control

1. Funciones de control..........ccocovoviiiiiiis i, 112
2. Mando a distanCia...........coccviviiiiiiiiiins e, 121
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1. Funciones de control

Funciones de control electronicas

- Entorno de trabajo control eléctrico

- Voltaje de entrada: 175~254V.

- Frecuencia de alimentacion: 50Hz.

- Amperaje de trabajo ventilador unidad interior: inferior a 1A.

- Amperaje de trabajo ventilador unidad exterior: inferior a 1, 5A.
- Amperaje de trabajo valvula de 4-vias: inferior a 1A.

- Motor swing: DC12V.

Funciones Display

Display unidades interiores de pared

Suite inverter

Receptor de
infrarrojos

N
$66 L%

<
HKaysun

1) Indicador AUTO
Este indicador se ilumina cuando el sistema funciona en modo AUTO.
2) Indicador PRE.-DEF

Este indicador se ilumina cuando el sistema empieza a desescarchar
automaticamente o cuando el control de aire caliente esta activado en modo
calefaccion.

3) Indicador de TEMPERATURA

a. Usualmente muestra la temperatura seleccionada. Al cambiar la temperatura
seleccionada, el indicador empieza a parpadear y para 20 segundos mas tarde.

b. Cuando el sistema funciona en modo ventilacion, muestra la temperatura de la
habitacién.

C. Cuando la unidad se para, vuelve a los pardmetros originales seleccionados en
fabrica.

d. Muestra los cddigos de fallo o de proteccion
4) Indicador de FUNCIONAMIENTO

Este indicador parpadea al poner en marcha el sistema y se mantiene iluminado
mientras el sistema esté en funcionamiento.

5) Indicador TIMER

Este indicador se ilumina cuando el TEMPORIZADOR esta seleccionado tanto
para que se encienda como para que se apague.
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1) Indicador de FUNCIONAMIENTO

Este indicador parpadea al poner en marcha el sistema y se mantiene iluminado mientras el sistema esté en
funcionamiento.

2) Indicador AUTO
Este indicador se ilumina cuando el sistema funciona en modo AUTO.
3) Indicador TIMER

Este indicador se ilumina cuando el TEMPORIZADOR esta seleccionado tanto para que se encienda como
para que se apague.

4) Indicador IONIZADOR (aire limpio)

Este indicador se ilumina cuando se activa la funcion AIRE LIMPIO. El ionizador genera aniones para llenar
la habitacion de aire fresco y natural.

5) Indicador PRE.-DEF

Este indicador se ilumina cuando el sistema empieza a desescarchar automaticamente o cuando el control
de aire caliente esté activado en modo calefaccion.

6) Indicador TURBO
Este indicado se ilumina cuando se selecciona la funcion TURBO en los modos refrigeracion o calefaccion.
7) Indicado de FRECUENCIA

Este indicador aparece solo cuando el compresor estd en funcionamiento e indica la frecuencia de
funcionamiento del mismo.

8) Indicador de TEMPERATURA

Este indicador normalmente muestra la temperatura seleccionada. Al cambiar la temperatura de seleccion,
el indicador parpadeara y se parara 20 minutos después.

También muestra la temperatura de la habitacion, cuando la unidad funciona en modo ventilacion.
El indicador mostrara “SC” cuando se active la funcién SELFCLEANING (auto-limpieza).

También muestra las protecciones y los cédigos de error.

9) Indicador FAN SPEED (velocidad de ventilacidn)

Este indicador muestra la velocidad de ventilacion seleccionada: AUTO (nada) y las tres velocidades
disponibles: BAJA, MEDIA y ALTA.

Funcién de control de pantalla

Al pulsar el botén “LED display” del mando a distancia, se dejan de mostrar todos los indicadores de la
unidad interior. Al volver a pulsar el botdn, se volveran a mostrar.

<
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Pantalla digital de la PCB de la unidad exterior
La unidad exterior dispone de una pantalla digital en la PCB.
- Funciones que muestra la pantalla digital de la PCB de la unidad exterior
® Enstandby, el LED muestra el nimero de unidades interiores,
Cuando el compresor funciona, el LED muestra la frecuencia
En modo desescarche, el LED muestra “dF”
Cuando el compresor esta en pre-calentamiento, el LED muestra “1 1”
En fallo o proteccion, el LED muestra el cédigo de fallo o proteccién

Funcion de chequeo de la unidad exterior
En la PCB de la unidad exterior hay un interruptor de chequeo.

Presionar el interruptor SW1 para chequear los parametros de la unidad mientras la unidad esta
funcionando. Al ir presionando el interruptor SW1, la pantalla digital irh mostrando los siguientes datos de
manera secuencial y en el siguiente orden:

Pantalla
1 Cédigo de demanda de capacidad unidad interior
2 Cédigo modo de funcionamiento unidad exterior Paro:0, Refrigeracion:1, Calefaccion:2
3 Cédigo de demanda de capacidad revisada
4 Estado del ventilador unidad exterior Paro: 0, Veloc. baja: 1, Veloc. alta: 2
5 Temp. de salida evaporador unidad interior 1 Dato real
6 Temp. de salida evaporador unidad interior 2 Dato real
7 Temp. de salida evaporador unidad interior 3 Dato real
8 Temp. de salida evaporador unidad interior 4 Dato real
9 Temp. tuberia condensador Dato real
10 Temp. ambiente Dato real
11 Temp. descarga compresor Dato real
12 Consumo del compresor inverter Dato real

Grado de apertura Valvula Expansion electrénica (EXV)

13 unidad interior 1 Dato real x 8

14 Grado de apertura EXV unidad interior 2 Dato real x 8

15 Grado de apertura EXV unidad interior 3 Dato real x 8

16 Grado de apertura EXV unidad interior 4 Dato real x 8

17 Voltaje DC de la unidad exterior Dato real

18 Ne° de unidad interior La unidad interior se comunica correctamente con la unidad exterior

19 Ultimo cédigo de fallo/proteccion 00 indica que no hay ningun malfuncionamiento

20 Frecuencia enviada del chip 0034 al 341 Dato real

21 Temp. Ambiente interior de la unidad interior 1# Dato real

22 Temp. de la tuberia de la unidad interior 1# Dato real

23 Temp. Ambiente interior de la unidad interior 2# Dato real

24 Temp. de la tuberia de la unidad interior 2# Dato real

25 Temp. Ambiente interior de la unidad interior 3# Dato real

26 Temp. de la tuberia de la unidad interior 3# Dato real

27 Temp. Ambiente interior de la unidad interior 4# Dato real

28 Temp. de la tuberia de la unidad interior 4# Dato real

29 —_ Vuelve a empezar el ciclo
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- Detalles de algunos parametros:
1) Demanda de capacidad

Refrigeracion*

Capacidad | 2000- | 2000- | 3000- | 4500- | 5000- | 5500- | 6100- | 7000- | 7500- | 7500-
2500 | 2500 | 3800 | 5000 | 5500 | 6100 | 7000 | 7500 | 8000 | 8000

Cadigo 1 2 3 4 5 6 7 8 9 >=10

Calefaccion*

Capacidad | 2000- | 2000- | 3000- | 4500- | 5500- | 6100- | 6100- 7000- | 7500- | 8000-
2500 2500 3800 5000 6100 7000 7000 7500 8000 8900

Cadigo 1 2 3 4 5 6 7 8 9-10 >=11

*Tomar solo los datos de capacidad como referencia.
2) Corriente unidad exterior

Pantalla* Consumo estimado unidad exterior
44 6.0 A
46 6.2A
54 74 A
55 7.6 A
58 7.6 A
62 80A
66 8.6 A
67 88 A
68 9.0A
70 9.2A
72 95A
76 10.0A
78 10.2A
80 104 A
82 10.6 A
84 11.0A
88 116 A
92 12.0A
94 122A

*Muestra la frecuencia
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3) Temperatura ambiente exterior:

Pantalla correlzrgr?d iente Pantalla correlzrgr?d iente Pantalla correlzrgr?d iente
15 -7.5 50 10 80 25
16 -7 51 10.5 81 255
17 -6.5 52 11 82 26
18 -6 53 115 83 26.5
19 -55 53 115 84 27
20 -5 54 12 85 27.5
21 -4.5 55 125 86 28
22 -4 56 13 87 28.5
23 -3.5 57 135 88 29
24 -3 58 14 89 295
26 -2 59 145 90 30
27 -1.5 60 15 91 30.5
28 -1 61 155 92 31
29 -0.5 62 16 93 315
30 0 63 16.5 93 315
31 0.5 63 16.5 94 32
32 1 64 17 95 325
33 1.5 65 175 96 33
34 2 65 175 97 335
35 25 66 18 98 34
36 3 67 185 99 34.5
37 3.5 68 19 10. 35~40
38 4 69 195 11. 40~45
39 4.5 70 20 12. 45~50
40 5 71 20.5 13. 50~55
41 55 72 21 14. 55~60
42 6 73 215 15. 60~65
43 6.5 74 22 16. 65~70
44 7 75 225
45 7.5 75 225
46 8 76 23
47 8.5 77 235
48 9 78 24
49 9.5 79 245

4) Temperatura tuberia unidad exterior.

(Ver punto anterior)
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Protecciones

1. Tres minutos de retraso para reiniciar el compresor.

2. Proteccién de temperatura de descarga del compresor. EI compresor para cuando la temperatura de
descarga es superior a 115C después de 10 segundos y volverd a encenderse cuando la temperatura de
descarga sea inferior a 90C.

3. Proteccién de alta temperatura del compresor. EI compresor para cuando la temperatura superior del
compresor es superior a 120C y volvera a encenders e cuando sea inferior a 105<C.

4. Cuando el voltaje AC = 270V por 30 segundos, la unidad exterior se para y muestra una alarma. Cuando
el Voltaje AC < 265V durante 30 segundos, la unidad exterior se pone en marcha.

5. Proteccion Modulo Inverter. Protege el modulo Inverter frente a la corriente, el voltaje y la temperatura.

6. Sensor de proteccidn contra cortocircuito o circuito abierto.

7. La velocidad del ventilador esta fuera de control. Cuando la velocidad del ventilador de la unidad interior
es demasiado alta (>300RPM) o demasiado baja (<400RPM), la unidad se para y el display muestra el
cbdigo de fallo y no puede volver al funcionamiento normal automéaticamente.

8. Alarma de error del microprocesador. Si no hay sefial del microprocesador durante 4 minutos, la unidad
se paray el display muestra el cédigo de fallo y no puede volver al funcionamiento normal automaticamente.
(solo para unidades de pared —Deco Inverter y Suite-)

9. Proteccion de sobreintensidad: Cuando la corriente es superior a “X"A, el compresor para.

X es 7A para KAM2-42 DN, 14A para KAM2-52 DN, 13.5A para KAM3-62 DN y 15A para KAM4-72 DN y
16A para KAM 4-80 DN.

10. Proteccion de alta temperatura de condensacién: En modo refrigeracién, si T3>65C durante 3 minuto s,
el compresor se parara. Si T3<52<C, la proteccion s e invalida.

11. Proteccion de presion (s6lo disponible para KAM4-80 DN): Si la presion de aspiracion es menor a
0.14MPa, el compresor se parara y se volvera a encender cuando la presion de aspiracion sea superior a
0.03MPa. Si la presion de descarga es superior a 4.4MPa, el compresor se parara y se volvera a encender
cuando la presion de descarga sea menor a 3.2MPa.

12. Funcién pre-calentamiento del compresor: Cuando la temperatura exterior es inferior a 3C y el
compresor se para durante mas de 3 horas, o si la temperatura es inferior a 3C y se acaba de encender la
unidad, el compresor entra en pre-calentamiento. Cuando la temperatura exterior es superior a 5C o el
usuario enciende la unidad, el precalentamiento terminara.

Modo ventilacion
La velocidad del ventilador se puede ajustar en Alta/Media/Baja/Auto.
Modo refrigeraciéon

1. El ventilador de la unidad interior se mantiene en funcionamiento y su velocidad se puede ajustar en
Alta/Media/Baja/AutoFan.

2. Ventilacién automética en modo refrigeracion: (T=Temperatura interior — Temperatura seleccionada).

Condicién Velocidad ventilador interior
T<1.5C Baja
La _ te_rrjperatura de la 1 5C <T<4C Media
habitacién aumenta
T>4C Alta
T> 3T Alta
La temperawra de 1a [')q roaq Media
habitacion disminuye
T<1C Baja

3. Control anti-hielo del evaporador de la unidad interior en modo refrigeracion (T: Temperatura evaporador).

Temp. evaporador Compresor
T< 4C Parado
T>8C Encendido
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Modo deshumidificacion
1. El ventilador de la unidad interior se fija en velocidad baja
2. Proteccion de baja temperatura de la habitacion:

Cuando la temperatura de la habitacion diminuye por debajo de 10<C, el ventilador interior para.
Cuando la temperatura de la habitacion sube por encima de 12C, el ventilador empieza a
funcionar otra vez.

3. En modo deshumidificacién, la funcion anti-hielo del intercambiador de calor interior es la misma que la
del modo refrigeracion.

Modo calefaccion
1. Acciones del ventilador interior en modo calefaccion:

- La velocidad del ventilador interior se puede ajustar en Alta/Media/Baja/Auto a través del mando a
distancia, de todas maneras, prevalece la funcién anti-aire frio.

- Funcién de control anti-aire frio en modo calefaccion.

Condicion . . . .
) ) L Velocidad ventilador interior
T= Temp. intercambiador interior
T<34<C Paro
La temperatura del | 34°C <T<37C Brisa
intercambiador interior -
T>44<C Seleccién velocidad
T>38C Seleccién velocidad
La temperatura del | 33¢C <T<38C Baja
intercambiador interior -
disminuye 24°C <T<33C Brisa
T<24<C Paro

2. Ventilacién automéatica en modo calefaccion:

Condicién _ _ _
L ) Veloc. ventilador interior
T=Temp. interior — Temp. seleccionada
T<1.5C Alta
La temperatura de la .
habitaci6én aumenta 1.5C <T<2.5C Media
T>2.5C Baja
T<1.0C Alta
La temperatura de la .
habitacion disminuye 1.0 <T<2.0C Media
T>2.0C Baja
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3. Proteccion alta temperatura del evaporador en modo calefaccion:

Condicion
. . L Compresor
T= Temp. intercambiador interior
T<48C Marcha
53C <T<63C Disminuye la frecuencia del compresor
T>63C Paro
Desescarche

1. Condicion de desescarche:

Que la temperatura del intercambiador exterior se mantiene consecutivamente por debajo de -2°C durante
mas de 40 minutos.

2. Fin de condicién de desescarche.
Si se produce una de las siguientes condiciones, el desescarche finaliza y entra el modo calefaccion:
a. El desescarche ha alcanzado los 10 minutos.
b. Cuando la temperatura del intercambiador exterior alcanza los 15C
3. Acciones de desescarche:
a. Compresor en funcio namiento
b. Valvula de 4-vias apagada
c. Ventilador exterior apagado
d. Ventilador interior en funcionamiento de acuerdo con la funcién anti-aire frio en modo calefaccion.

Modo automatico

El sistema selecciona automéaticamente el modo de funcionamiento (refrigeracion, calefaccion o ventilacion)
de acuerdo a la diferencia entre la temperatura de la habitacién (TA) y la temperatura seleccionada (TS).

TA—TS Modo de funcionamiento
TA—TS>2<C Refrigeracion

-1C <TA-TS<+2C Ventilacion

TA-TS<-1°C Calefaccion

Interruptores manuales
1. Presionando este botén podemos cambiar el modo de funcionamiento de la siguiente manera:
Modo refrigeracion-> Modo auto->Paro~> Modo refrigeracion

2. En modo refrigeracion, después de 30 minutos de funcionamiento con la velocidad baja del ventilador, el
sistema funcionard con una temperatura seleccionada de 24C.

3. En modo automatico, el sistema funcionard con una temperatura seleccionada de 24C.

Temporizador
1. La temporizacion puede ser seleccionada con un maximo de 24 horas y un minimo de 15 minutos.

2. Temporizador de encendido: Partiendo del sistema apagado, éste se encenderd automaticamente a la
hora seleccionada

3. Temporizador de paro: Partiendo del sistema encendido, éste se apagard automaticamente a la hora
seleccionada.

4. Funcion Temporizador de marcha/paro: Partiendo del sistema apagado se puede seleccionar una hora
para que se encienda y, posteriormente, se apague automaticamente. Después, el sistema seguira

<
HKaysun

Frigicoll

-119 -



Manual Técnico MULT | DC-INVERTER

encendiéndose y apagadndose de manera automatica a las horas seleccionadas hasta que desactivemos
esta funcion.

5. Funcién Temporizador paro/marcha: La misma que la anterior pero al revés.

Modo (Sleep) ahorro energético (solo disponible en
1. Est4 disponible en modo refrigeracién, calefaccién y Auto.
2. Modo refrigeracion:

La temperatura seleccionada aumenta 1°C cada hora. Dos horas después, la temperatura seleccionada
pasa a ser constante y se mantiene seleccionada la velocidad baja del ventilador.

3. Modo calefaccion:

La temperatura seleccionada disminuye 1°C cada hora. Dos horas después, la temperatura seleccionada
pasa a ser constante y se mantiene seleccionada la velocidad baja del ventilador (la funcion anti-aire frio
prevalece frente al resto).

4. Modo automatico

La funcién de ahorro energético (Sleep) funciona en concordancia con el modo de funcionamiento
seleccionado automaticamente.

5. Después de 7 horas, la unidad cancela este modo automéaticamente.

unidades interiores tipo pared)

J2 Marcha Marcha Paro Paro
J3 Marcha Paro Marcha Paro
Tiempo  de 7 horas 8 horas 6 horas 7 horas
paro

6. Funcién auto-restart

En caso que se produzca un fallo repentino en la alimentacion, esta funcién hace que cuando se subsane el
fallo, el sistema se reinicie con las condiciones seleccionadas antes de producirse dicho fallo.

Modo conflicto
Las unidades interiores no pueden trabajar en modo refrigeracién y modo calefaccion simultdneamente.
El modo calefaccion tiene prioridad.

1. Definicion
Modo refrigeracién Modo calefaccion Ventilacién Paro
Modo refrigeracién No Si No No
Modo calefaccién Si No Si No
Ventilaciéon No Si No No
Paro No No No No

No: No hay conflicto
Si: Hay conflicto
2. Accion unidad

® En caso que una unidad interior esté trabajando en modo refrigeracion o en ventilacion, y se
seleccione el modo calefaccién en otra unidad interior, la primera unidad pasara a estado de espera
(stand by) y la unidad exterior funcionara en modo calefaccién.

® En caso que una unidad interior esté trabajando en modo calefaccion y se seleccione el modo
refrigeracion o ventilacién en otra unidad interior, ésta Ultima pasara a estado de espera (stand by)
directamente.

<
HKaysun

Frigicoll

-120 -



Manual Técnico MULT | DC-INVERTER
2. Mando a distancia R5114BGE

Funciones del mando a distancia
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1) Botobn TEMPERATURA V: Cada vez que se pulsa este botén se disminuye la temperatura interior
seleccionada en 1°C. Podemos seleccionar la temperatura entre 17 y 30°C.

2) Boton TEMPERATURA A: Cada vez que se pulsa este boton se aumenta la temperatura interior
seleccionada en 1°C. Podemos seleccionar la temperatura entre 17 y 30°C.

3) Boton MODO DE FUNCIONAMIENTO: Cada vez que se pulsa este botén, cambia el modo de
funcionamiento seleccionado segun la secuencia que hay a continuacion:

|—>AUTO—> REFRIGERACION — DESHUMIDIFICACION— CALEFACCION —VENTILACION N

4) Boton DIRECCION/SWING: Cada vez que se pulsa este boton se cambia la direccion del flujo de aire del
deflector horizontal de la unidad. El &ngulo de cambio es de 6° cada pulsacién. Si mantenemos pulsado el
botén durante mas de 2 segundos, activamos el “swing” automético del deflector. Al volver a mantener
pulsado el botén durante mas de 2 segundos, el deflector parara su movimiento y quedara fijo otra vez. Sila
posicion seleccionada del deflector puede afectar al modo de funcionamiento, éste cambiara
automaticamente de posicion.

5) Boton AIRE LIMPIO (Solo disponible para unidades interiores Deco Inverter): Al pulsar este botédn, el
ionizador se activa y ayuda a eliminar las impurezas del aire.
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6) Boton SELF-CLEAN (Autolimpieza, sdélo disponible para unidades interiores Deco Inverter): Al pulsar este
botén durante modo refrigeracién o deshumidifacion, se activa la funcién Self-clean. Para desactivarla, se
debe volver a pulsar el botdn y apagar la unidad.

7) Botébn FOLLOW ME (Sélo disponible para unidades interiores Deco Inverter): Al pulsar este botdn, se
activa la funcibn FOLLOW ME. Esta funcién hace que se tome como temperatura de la habitacién la que
mide el sensor situado en el mando a distancia. El mando enviard una sefal a la unidad cada 3 minutos
hasta que se vuelva a pulsar el boton. La unidad hard un sonido “beep” para indicar que se ha desactivado
la funcién FOLLOW ME cuando no reciba una sefial del mando pasados 7 minutos.

8) Botdbn RESET: Al pulsar este boton, se cancelaran todas las selecciones y la unidad volverd a los
parametros preseleccionados de fabrica.

9) Botbn MARCHA/PARO: Pulsar este boton para encender la unidad. Pulsarlo de nuevo para apagarla.

10) Boton VELOCIDAD del VENTILADOR: Cada vez que se pulsa este boton, cambia la velocidad del
ventilador en la secuencia siguiente: AUTO, BAJA, MEDIA y ALTA.

11) Botén TIMER ON: Pulsar este botén para activar el encendido automatico, cada pulsacion aumentara
30 minutos, mientras el tiempo total sea inferior a 10 horas, una vez superadas las 10 horas cada pulsacién
aumentarqd una hora de tiempo, para cancelar la configuracion de una hora de encendido automatico
pulsar el botén hasta que aparezca el valor 0.0.

12) Boton SLEEP: Pulsar este botén para activar el modo de ahorro de energia . Para desactivar el modo,
presionar de nuevo el boton. Esta funcidén esta disponible en los modos de refrigeracién, calefaccion, o el
automatico para mantener la mejor temperatura

NOTA: El modo SLEEP se desactivara si se pulsa cualquier otro boton del mando.

13) Botén TIMER OFF: Pulsar este botdn para activar el apagado automatico, cada pulsacion aumentara 30
minutos, mientras el tiempo total sea inferior a 10 horas, una vez superadas las 10 horas cada pulsacién
aumentard una hora de tiempo, para cancelar la configuracion de una hora de apagado automatico pulsar el
botén hasta que aparezca el valor 0.0.

14) Boton LOCK: Pulsar este boton para bloquear la configuracién existente, el control remoto no
respondera a ningin cambio en el modo de funcionamiento. Utilizar este boton para evitar el cambio de
modo por pulsaciones accidentales en el mando. Para cancelar el modo pulsar de nuevo el botén LOCK. En
la pantalla se mostrara unicono cuando este modo este activo.

15) Botén TURBO: Pulsar este botén para activar el modo turbo que permite a la unidad alcanzar la
temperatura seleccionada en menos tiempo. Al pulsar este boton en el modo de refrigeracién la unidad
expulsara aire frio con velocidad superalta del ventilador. Al pulsar este botén en el modo de calefaccion,
(solo para las unidades con resistencia), la resistencia se encendera permitiendo a la unidad alcanzar la
temperatura seleccionada en menos tiempo.

16) Boton Pantalla LED: Pulsar este botén para borrar la pantalla de la unidad interior, pulsar este boton de
nuevo para iluminar la pantalla.
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Anexo 1. Caracteristicas del sensor de temperatura

Temp.°C | Resistencia KQ Temp. °C Resistencia KQ Temp. °C Resistencia KQ
-10 62.2756 17 14.6181 44 4.3874
-9 58.7079 18 13.918 45 4.2126
-8 56.3694 19 13.2631 46 4.0459
-7 52.2438 20 12.6431 47 3.8867
-6 49.3161 21 12.0561 48 3.7348
-5 46.5725 22 115 49 3.5896
-4 44 23 10.9731 50 3.451
-3 41.5878 24 10.4736 51 3.3185
-2 39.8239 25 10 52 3.1918
-1 37.1988 26 9.5507 53 3.0707
0 35.2024 27 9.1245 54 2.959

1 33.3269 28 8.7198 55 2.8442
2 31.5635 29 8.3357 56 2.7382
3 29.9058 30 7.9708 57 2.6368
4 28.3459 31 7.6241 58 2.5397
5 26.8778 32 7.2946 59 2.4468
6 25.4954 33 6.9814 60 2.3577
7 24.1932 34 6.6835 61 2.2725
8 22.5662 35 6.4002 62 2.1907
9 21.8094 36 6.1306 63 2.1124
10 20.7184 37 5.8736 64 2.0373
11 19.6891 38 5.6296 65 1.9653
12 18.7177 39 5.3969 66 1.8963
13 17.8005 40 5.1752 67 1.830
14 16.9341 41 4.9639 68 1.7665
15 16.1156 42 4.7625 69 1.7055
16 15.3418 43 4.5705 70 1.6469
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Anexo 2.

1. Datos de referencia de voltaje:
a) Rectificador. Entrada: 220-230V (AC), Salida: 310V (DC)
b) Médulo inverter: U, V, W, 3 fases.

Resultado
U-v 60-150V (AC)
U-w 60-150V (AC)
V-W 60-150V (AC)
P-N DC 310V

c) Foto-acoplador PC817, PC851: Parte de control <+5V, lado AC: <24V (AC)
d) Terminal S y N: Variables desde 0-24V

2. Componentes del Puente de Diodos (Rectificador en el Esquema eléctrico)
Nota: Si esta parte estd mal, el LED no se iluminara.

- ¥ 1 _1_
- ~ —
™~
L1
Ohmmetro Resultado
Resistencia Resistencia (cambiando polaridad)
+ _ Infinito Infinito
—~ ~500 ohm Infinito
~ +
~ | ~500 ohm Infinito
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